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DI \erlegeanleitung Kurzform

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Wir gratulieren lhnen zum Kauf des innovativsten Bodenbelags auf dem Markt. bldesign stellt den ersten
klebstofffreien und schwimmend zu verlegenden b!design-Dielenboden vor.

Anbei erhalten Sie eine Kurzfassung der Verlegeanleitung. Die ausfuhrliche Verlegeanleitung ist fur Sie
unter www.bdesign-vinyl.de einsehbar.

WARUM IST BIDESIGN SO EINZIGARTIG UND REVOLUTIONAR?
b!design ist DER Boden zum selber Verlegen. Keine Klebstoffe oder Leim erforderlich.

Dank der Flexibilitat von b!design kdnnen die Dielen auch tUber Unterbdden oder auf vorhandenen
Bodenbeldgen wie Holz, Beton, bldesign, Linoleum und sogar auf Keramikfliesen verlegt werden.
(Achtung: Fugen mussen ausgeglichen werden.) Als Feuchtigkeitsschutz empfiehlt es sich eine 0,2 mm PE
Folie zwischen Unterboden und bl!design Rigid SPC Dielen zu legen.

Die bldesign-Dielen sind fur Warmwasser-Bodenheizung geeignet, nicht aber fir AC/DC elektrische
Bodenheizung!

b!design Rigid SPC sieht aus wie Holz bzw. Stein und fihlt sich auch so an. b!design Rigid SPC ist wasser-
resistent, und kann daher in feuchtrdume verlegt werden, wie z.B. Kellerrdume und Badezimmer.

Die Bodenoberflache ist sehr robust und widerstandsfahig.

Jede b!design-Diele wird mit dem Click-System an einer anderen Diele befestigt und nicht mit dem Unter-
boden verklebt. Schwimmende Verlegung. Zum Kurzen einer Diele diese einfach mit dem Teppichmesser
anritzen und abbrechen.

bldesign ist gerduscharm und fuhlt sich warm unter den Fissen an.

Befolgen Sie die folgenden Verlegehinweise (siehe auch www.bdesign-vinyl.de) und geniel3en Sie Ihren
schdnen, neuen Boden schon nach wenigen Stunden.

W1 Installation instructions (Short Version)

CONGRATULATIONS!

We compliment you on purchasing the most innovative flooring product on the market. bl!design intro-
duces the first glueless free-floating vinyl plank flooring.

Please find attached a summary of the installation instructions. The detailed installation instructions are
available at www.bdesign-vinyl.com.

WHY IS BIDESIGN SO UNIQUE AND REVOLUTIONARY?
b!design is THE flooring for self installation. No need for adhesives or glue.

Thanks to the flexibility of the b!design the planks can be installed on uneven subfloors or existing floor-
ing such as wood, concrete, vinyl, linoleum and even on ceramic tiles. (Caution: Joints must be levelled.)
In order to protect the underfloor from humidity it is recommended to install a 0.2 mm PE sheet inbe-
tween underfloor and vinyl planks.

The b!design planks are suitable for warm water floor heating, but not for AC /DC electric floor heating!

b!design looks like wood or stone (b!design tile) and feels like it, too. b!design is WATER RESISTANT, there-
fore it can be installed on moist areas e.g. basements and bathrooms.

The flooring surface is very robust and resistant.

Each b!design plank is fastened with to another plank using the Click system and is not glued to the
subfloor. Floating installation. To shorten a plank simply scratch and break off.

b!design is low-noise and feels warm under the feet.

Follow the installation instructions below (see also www.bdesign-vinyl.com) and enjoy your beautiful
new floor only a few hours later.

=3 Notice de pose (version abregée)

FELICITATIONS |

Toutes nos félicitations pour votre achat du revétement de sol le plus novateur qui soit sur le marché.
b!design vous présente le premier plancher b!design flottant a poser sans aucun adhésif.

Nous vous fournissons ci-aprés une version abrégée de la notice de pose. Vous trouverez la notice détail-
|ée sur notre site www.bdesign-vinyl.fr.

POURQUOI BI!DESIGN EST-IL SI UNIQUE ET REVOLUTIONNAIRE ?
b!design est LE plancher a poser soi-méme. Pas besoin de colle ni d’adhésif.

Grace a la flexibilité de b!design, lesO lames de plancher peuvent aussi étre posées sur un support ou

un revétement en place comme un plancher en bois, béton, b!design, linoléum, voire méme sur un
carrelage en céramique. (Attention : les joints doivent étre compensés). Nous recommandons de poser
un film de PE de 0,2 mm comme protection contre I'humidité entre le sous-plancher et les lattes b!design
Rigid SPC.

Les planchers bldesign sont adaptés aux chauffages par le sol a eau chaude, mais pas aux chauffages
électriques par le sol AC/DC!

b!design Rigid SPC a I'apparence du bois ou de la pierre et au toucher, on a aussi I'impression qu'il s'agit
de ces matériaux. b!design Rigid SPC résiste a I'eau, c'est pourquoi il peut étre posé dans des locaux
humides, par exemple des caves et des salles de bain.

La surface du sol est trés robuste et résistante.

Au lieu d’étre collée au revétement de sol, chaque lame de plancher bldesign est fixée a une autre a
I'aide du systeme par clipsage. Pose flottante. Pour raccourcir une lame, il suffit de marquer I'entaille
avec un couteau a tapisser et de la briser.

b!design est peu bruyant et se ressent comme chaud sous les pieds.

Suivez les instructions de pose ci-aprés (consultez également www.bdesign-vinyl.fr) et dans quelques
heures seulement, réjouissez-vous de votre beau et nouveau plancher.
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=Y Guia breve de colocacion del pavimento

iENHORABUENA!

Le felicitamos por la compra del pavimento mas innovador del mercado. La empresa b!design presenta
el primer pavimento de madera flotante sin adhesivos.

A continuacién encontrara una guia breve para la colocacion del pavimento. Si lo desea, puede consultar
la versién detallada en la pagina web www.bdesign-vinyl.es.

¢POR QUE BI!DESIGN ES UNICO Y REVOLUCIONARIO?
Bldesign es EL pavimento que puede colocar usted mismo. Sin necesidad de adhesivos ni colas.

Gracias a la flexibilidad que ofrece b!design, podra colocar el pavimento sobre subsuelos o sobre
pavimentos ya existentes como madera, hormigén, bldesign, sintasol o incluso baldosas de ceramica.
(Atencion: es necesario compensar las juntas). Se recomienda colocar una ldmina de PE de 0,2 mm entre
la base y las tablas Rigid Click como proteccién frente a la humedad.

Los pavimentos de b!design estan indicados para suelos con calefacciéon por agua caliente, pero no para
suelos con calefaccién eléctrica AC/DC.

Rigid Click tiene un aspecto y un tacto similar al de la madera o la piedra. Rigid Click es resistente al agua
por lo que puede colocarse en estancias con elevado grado de humedad como sétanos o bafios.

La superficie del suelo es muy robusta y resistente.

Cada uno de los pavimentos de bldesign se fijan mediante un sistema de clic, por lo que no es necesaria
una adhesion al subsuelo. Pavimento flotante Para acortar el tamafio de las tablas, simplemente emplee
un cortador de cajas para escindir y fragmentar.

Los pavimentos de bldesign son silenciosos y aportan sensacién de calidez a los pies.

Siga las siguientes instrucciones para la colocacién del pavimento (véase también www.bdesign-vinyl.es)
y disfrute de su nuevo y atractivo suelo en tan solo unas horas.

Nl Istruzioni per 'installazione in breve

CONGRATULAZIONI

Congratulazioni per aver acquistato il pit innovativo tra i prodotti per pavimentazioni esistenti sul
mercato. bldesign presenta il primo pavimento flottante a listelli con posa senza colla.

Il presente documento contiene un breve riassunto delle istruzioni per l'installazione del prodotto.
Le istruzioni di installazione dettagliate sono disponibili sul sito www.bdesign-vinyl.it.

PERCHE B!DESIGN E COSi UNICO E RIVOLUZIONARIO?

bldesign e IL MIGLIORE tra i prodotti per pavimentazioni installabili direttamente dal cliente. Non occor-
rono adesivi o colle.

Grazie alla flessibilita di b!design, i listelli possono essere installati su sottofondi o pavimenti preesistenti
in legno, cemento, linoleum e perfino ceramica. (Attenzione: le fughe tra le piastrelle devono essere
livellate.) Come protezione dall'umidita si consiglia di posare una pellicola in PE da 0,2 mm fra il sotto-
fondo e i listelli b!design Rigid SPC.

Le pavimentazioni b!design sono adatte a impianti di riscaldamento a pavimento ad acqua calda, ma non
a impianti di riscaldamento a pavimento elettrici!

b!design Rigid SPC imita perfettamente sia il legno che la pietra, non soltanto visivamente ma anche al
tatto. b!design Rigid SPC e resistente all'acqua e quindi puo essere installato in ambienti umidi, come per
esempio cantine e bagni. @

La superficie del pavimento & molto robusta e resistente.

Ogni listello della pavimentazione bldesign viene combinato con gli altri tramite un sistema Clic, senza
necessita di impiegare colla sul sottofondo. Installazione flottante. Per tagliare un listello & sufficiente
inciderlo e spezzarlo con un taglierino.

bldesign e silenzioso e dona una sensazione di calore sotto i piedi.

Seguite le istruzioni sullinstallazione riportate di seguito (disponibili anche su www.bdesign-vinyl.it) e in
poche ore avrete il vostro bel pavimento nuovo.

Korte leginstructies

HARTELIK GEFELICITEERD'!

We feliciteren u met uw keuze voor de meest innovatieve vloer die momenteel op de markt te verkrij-
gen is. bldesign introduceert het eerste zwevende vloersysteem waarvoor u geen lijm nodig hebt.

Dit is een korte versie van de leginstructies. Voor een uitgebreide versie kunt u terecht op:
www.bdesign-vinyl.nl.

WAT MAAKT BIDESIGN ZO UNIEK EN REVOLUTIONAIR?
bldesign is DE vloer voor mensen die zelf hun vloer willen leggen, zonder kleefstoffen of lijm.

Het b!design-systeem is z6 flexibel dat de panelen op verschillende soorten ondervloeren kunnen
worden gelegd, van hout, beton, b!design, linoleum tot keramische vloertegels. (Let op: de vloer moet
wel egaal zijn). Om de bldesign Rigid SPC vloerdelen en de ondervloer te beschermen tegen vocht advi-
seren wij u 0,2 mm dik plasticfolie tussen ondervloer en vloer te leggen.

De b!design-panelen zijn geschikt voor gebruik met een warmwater-vloerverwarming. Ze kunnen echter
niet worden gebruikt met een elektrisch vloerverwarmingssysteem!

bldesign Rigid SPC ziet eruit als hout of steen en voelt ook zo aan. b!design Rigid SPC is waterbestendig,
waardoor het ook kan worden gebruikt in vochtige ruimtes zoals kelders of badkamers.

Het vloeroppervlak is zeer robuust en sterk.

De b!design-panelen worden met behulp van een click-systeem aan elkaar bevestigd en niet aan de
ondervloer gelijmd. Dit noemt men een zwevende vioer. Om een paneel in te korten, snijdt of breekt u
deze eenvoudig af met een tapijtmes.

bl!design is geluiddempend en voelt heerlijk warm aan.

Doorloop de volgende leginstructies (zie ook: www.bdesign-vinyl.nl) en geniet al na enkele uren van uw
mooie, nieuwe vloer.
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MY Instruktioune fir d'Verleeén Kuerzform

FELICITATIOUNEN'!

Mir gratuléieren lech zum Kauf vum innovatiivste Buedembelag op dem Maart. b!design stellt den
éischte bldesign-Buedem mat Dillen, déi ouni Pech a schwammend verluecht ginn, vir.

Am Folgende fannt Dir eng Kuerzfaassung vun den Instruktiounen, wéi de Buedem soll verluecht ginn.
Méi detailléiert Instruktioune fannt Dir op www.bdesign-vinyl.lu.

FIRWAT ASS B!IDESIGN ESOU EENZEGAARTEG A REVOLUTIONAR?

b!design ass DEE Buedem, fir selwer ze verleeén. Dir braucht kee Koll oder aner Pechmaterialen.

Dank der Flexibilitéit vu b!design ké&nnen d'Dillen och iwwer Schappen oder op Buedembelag wie Holz,
Beton, bldesign, Linoleum an esouguer op Plattercher aus Keramik verluecht ginn. (Opgepasst: Foue
mussen ausgeglach ginn.) Als Fiichtegkeetsschutz ass et recommandéiert, en 0,2 mm PE-Film téschent
den Ennerbueden an de b!design Rigid SPC Dill ze leeén.

b!design-Dille si fir Buedemheizunge mat waarmem Waasser géeegent, ma net fir AC/DC-elektresch
Buedemheizungen!

b!design Rigid SPC gesait aus wéi Holz resp. Steen a spiert sech och esou un. bldesign Rigid SPC ass waas-
serresistent, a kann dofir och a fiicht Reim verluecht ginn, wéi z.B. a Kellerreim an a Buedzémmeren.

D'Uewerflach vum Buedem ass schéi robust a widderstandsfaeg.

All bldesign-Dill gétt mat dem Click-System un engem aneren Dill festgemaach an net mat dem Buedem
énnendrénner verpecht. Pose flottante. Fir en Dill ze kierzen, désen einfach mat engem Teppechmesser
uritzen an ofbriechen.

b!design mécht wéineg Kaméidi a fillt sech waarm énnert de Féiss un.

Suivéiert déi folgend Rotschléi, fir de Buedem ze verleeén (Dir fannt nach weider Infoen op
www.bdesign-vinyl.lu) a genéisst Are schéinen, neie Buedem schonn no e puer Stonnen.

LY Doseme Kilavuzu — Ozet

TEBRIK EDERIZ !

Piyasadaki en yenilikci taban kaplamasini satin aldiginiz igin sizi tebrik ederiz. b!design ilk yapiskansiz ve
ylzer sistem ddsenen bldesign-taban parkesini takdim eder.

Ekte size déseme kilavuzunun bir &zeti sunulmustur. Ayrintili déseme kilavuzunu www.bdesignvinyl.org.
Uzerinden gorebilirsiniz.

BIDESIGN NiCiN ESSiZ VE DEVRIM YARATICIDIR?
b!design kendinizin doseyebilmesine en elverisli tabandir. Yapiskan ya da tutkal gerektirmez.

b!design’in esnekligi sayesinde parkeler zeminlerin veya mevcut ahsap, beton, b!design, musamba ve
hatta seramik fayanslarin Gstiine désenebilir. (Dikkat: derzler ylzeye esitlenmelidir.) Nem korumasi
olarak, alt zemin ve b!design Rigid SPC parkeleri arasina 0,2 mm'lik bir PE folyo yerlestirilmesi dnerilir.

b‘design-parkeler sicak sulu yerden isitma icin uygundur, ancak AC/DC elektrikli yerden isitma igin degil!

b!design Rigid SPC'in gérintisu ve dokusu ahsap veya tas gibidir. bldesign Rigid SPC, suya dayanikhdir,
bdylece 6rn. bodrum katindaki odalar ve banyo gibi nemli alanlara da désenebilir.

Zemin ylUzeyi son derece saglam ve dayaniklidir.

Her bldesign-parke gecmeli sistemle baska bir parkeye takilir, zemin tzerine yapistirilmaz. Yizer sistem
doéseme. Bir parkeyi kisaltmak icin ona falgata ucuyla ¢izik ¢ekip oradan kirin.

bl!design’in glrultisi az olup ayak altlarinizi asla tsutmez.

Asagidaki doseme talimatlarina uyun (bkz. ayrica www.bdesignvinyl.org) ve hemen birkag saat sonra
yeni ve glzel taban kaplamanizin keyfini ¢ikarin.

SJ= [ dggningsanvisningar i kortform

HJARTLIGA GRATULATIONER!

Grattis till kopet av det mest innovativa golvet pa marknaden. b!design &r det forsta limfria vinylgolvet
som laggs flytande med hjalp av ett klick-system.

Nedan féljer en kort version av laggningsanvisningen. Den utforliga laggningsanvisningen hittar du pa
www.bdesign-vinyl.se.

VARFOR AR B!DESIGN SA UNIKT OCH REVOLUTIONERANDE?
b!design ar GOLVET som du lagger sjalv. Inget klister eller lim behdvs.

Tack vare flexibiliteten hos b!design kan plankorna laggas bade pa undergolv och befintliga golvbelagg-
ningar som t. ex. trd, betong, linoleum och klinker. (Observera att fogar maste avjgmnas.)

b!design lampar sig val for vattenburen golvvarme, dock inte for elektrisk golvvarme av nagon typ!
b!design ser ut som tra resp. sten (bldesign tile) och ger samma kansla.

bldesign har ett CBT-skikt (teknik med keramikparlor), for extra nétningsbestandighet och hallbarhet.
Detta gor golvytan mycket taligt och motstandskraftig.

bldesign ar enkelt att installera tackvare sitt patenterade klicksystem. Plankorna klickas i varandra
och limmas inte fast utan laggs flytande. For att kapa en planka, gor en rits med en mattkniv och bryt
av den.

bldesign ar ljud- och varmeisolerande vilket gor det varmt och behagligt att ga pa.

Folj laggningsinstruktionerna nedan (se aven www.bdesign-vinyl.se) och njut av ditt nya vackra golv
redan efter nagra timmar.
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\I®] [cgoeanvisning kortversjon

GRATULERER!

Vi gratulerer med kjgpet av det mest nyskapende gulvbelegget pa markedet. b!design presenterer det
forste bldesign-vinylgulvet som kan legges flytende og uten bruk av lim.

Med dette far du en kortversjon av leggeanvisningen. Den utfgrlige leggeanvisningen finner du pa
www.bdesignvinyl.net.

HVORFOR ER B!DESIGN-GULVBELEGGET SA UNIKT OG REVOLUSJON/ZRT?
b!design er DET gulvet til & legge selv. Det kreves ingen form for lim.

b!design gulv er sa fleksibelt at det ogsa kan legges direkte pa undergulv eller gulvbelegg av tre, betong,
b!design, linoleum eller til og med keramiske fliser. (MERK: Fuger ma fylles med avrettingsmasse.) Som
fuktbeskyttelse anbefales 0,2 mm PE folie mellom undergulvet og b!design Rigid SPC gulvbord.

bldesign-vinylbordene egner seg for vannbaren gulvvarme, men ikke for gulv med elektriske
varmekabler!

bldesign Rigid SPC ser ut som tre eller stein og feles ogsa slik. bldesign Rigid SPC er vannbestandig og
kan derfor legges i vatrom som f.eks. kjellerrom og bad.

Gulvoverflaten er svaert robust og motstandsdyktig.

Hvert bldesign-vinylbord festes til neste bord ved hjelp av Clic-systemet og limes ikke til undergulvet.
B!design-gulvet legges flytende. Vinylbordene tilpasses i lengden ved & skjzere langs brytelinjen med
spissen av en teppekniv og brekke av den delen som ikke skal brukes.

bldesign er et stoysvakt belegg og kjennes varmt under fgttene.

Felg leggeanvisningen nedenfor (for mer informasjon se www.bdesignvinyl.net), og etter noen fa timer
er det nye gulvet ferdig - pent a se pa og behagelig a gé pa.

Stuttar leidbeiningar um lagningu

TIL HAMINGJU |

Vid 6skum pér til hamingju med kaupin a einu nystarlegasta golfefni 8 markadinum. b!design kynnir
fyrstu !design-gélfbordin sem 16gd eru fljétandi an limefnis.

Medfylgjandi er stutt Gtgafa af leidbeiningum um lagningu itarlegar leidbeiningar um lagningu getur pu
fundid a www.bdesign-vinyl.is

AF HVERJU ER B!DESIGN SVO EINSTAKT OG BYLTINGARKENNT?
b!design er GOLFEFNID til ad leggja sjalfur. Ekki er p6rf & heftiefnum eda Iimi.

pokk sé sveigjanleika bldesign ma leggja bordin & undirlag eda & nuverandi gélfefni eins og tré, steypu,
bldesign, lindleum og meira ad segja a keramikflisar. (Athugid: Jafna parf Gt samskeyti.) Pad er maelt med
bvi ad leggja 0,2 mm PE filmu milli gélfsins og b!design Rigid SPC fjalanna sem rakavérn.

bldesign goélfbordin henta fyrir gélfhitun med heitu vatni en ekki fyrir gélfhitun med rid-/jafnstraum!

b!design Rigid SPC litur Ut ein og vidur eda steinn og hefur pannig aferd. bldesign Rigid SPC er vatnspolid
og er par af leidandi haegt ad leggja i votrymi eins og t.d. kjallara og badherbergi.

Yfirbord gélfefnisins er afar hardgert og hefur mikla métstédu.

Oll bldesign golfbord eru fest saman med smellukerfi og pvi ekki limd vid undirlagid. Fljotandi 16gn. Til
pess ad stytta bordin parf adeins ad rista i pau med teppahnif og brjota i sundur.

b!design er hlj¢6ddempandi og er heitt undir fotum.

Fylgdu eftirfarandi leidbeiningum um légnina (sja einnig www.bdesign-vinyl.is) og njéttu fallega, nyja
golfsins strax eftir faeinar klukkustundir.

B Kort [eegningsvejledning

HJERTELIG TILLYKKE!

Vi ensker dig tillykke med kgbet af det mest innovative guly, der for tiden findes pa markedet. b!design
praesenterer det fgrste bldesign-traeguly, der laegges flydende og uden brug af lim.

Der vedlaegges en kort leegningsvejledning. Den udferlige laegningsvejledning fas pa
www.bdesign-vinyl.dk.

HVORFOR ER B!DESIGN SA ENESTAENDE OG SA REVOLUTIONAR?

bldesign er praecist det gulv, som enhver bgr laegge derhjemme. Ingen brug af kleebemidler eller lim.

Takket veaere fleksibiliteten i b!design kan braedderne laegges over andre undergulve eller pa eksisterende
gulve, sdsom trze, beton, linoleum og oven i kabet pa keramiske fliser. (Bemaerk: Fugerne skal udjsevnes.)
Som beskyttelse mod fugt anbefales det at laegge et lag 0,2 mm PE-folie mellem undergulvet og b!design
Rigid SPC-gulvbraedderne.

bldesign-braedderne er egnet til gulvvarme baseret pa vand, men ikke til elektrisk gulvvarme!

bldesign Rigid SPC bade ligner og fales som aegte trae eller sten. b!design Rigid SPC er vandresistent og
derfor ogsa velegnet til fugtige rum som fx kaelderrum og badevaerelser.

Gulvets overflade er saerdeles robust og modstandsdygtig.

Hver b!design-braedde fastggres med et klik-system pa en anden braedde og limes ikke fast til undergul-
vet. Flydende laegning. Afkortning af en braedde er uhyre enkel: Rids og braek af.

bldesign er naesten lydlgs og feles varmt at ga pa.

Folg nedestdnde legningsanvisninger (se ogsd www.bdesign-vinyl.dk) og nyd efter blot nogle fa timer dit
nye gulv.
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Asennusoppaan lyhyt versio

ONNITTELUT!

Onnittelut markkinoiden innovatiivisimman lattiapaallysteen ostamisen johdosta! b!design on lansee-
rannut ensimmaisen liima-aineettoman ja vapaasti asennettavan b!design-lankkupaallysteen.

Ohessa on asennusoppaan lyhyt versio. Yksityiskohtainen asennusopas on nahtavilla verkkosivustolla
www.bdesign-vinyl.fi.

MIKSI BIDESIGN ON NIIN AINUTLAATUINEN JA MULLISTAVA?

b!design-paallyste on itse asennettava uudenlainen lattia. Sen asennuksessa ei tarvita liimaa eika liima-
aineita.

b!design-paallysteen joustavuuden ansiosta lankut voidaan asettaa lattian alusrakenteen tai jo olemassa
olevan puu-, betoni-, b!design- tai linoleumpaallysteen tai jopa keramiikkalaattojen paalle. (Huomaa, etta
saumojen korkeus on tasattava.) Suosittelemme kayttamaan 0,2 mm:n paksuista PE-kalvoa kosteussuo-
jana aluslattian ja bldesign Rigid SPC-lankkujen valissa.

b!design-lankut soveltuvat kaytettaviksi lampimalla vedelld toimivan lattialammityksen kanssa, mutta
eivat tasa- tai vaihtovirralla toimivan sahkoéisen lattialammityksen kanssa.

bldesign Rigid SPC ndyttaa puulta tai kivelta ja tuntuu myos silta. b!design Rigid SPC on vedenkestava ja
soveltuu siksi asennettavaksi myds kosteisiin tiloihin, kuten kellariin tai kylpyhuoneeseen.

Lattiapinta kestaa erittain hyvin kulutusta ja kolhuja.

b!design-lankut kiinnitetaan toisiinsa painamalla ne yhteen, eika niita tarvitse liimata lattian pohjaraken-
teeseen. Vapaa asennus. Lankkuja voidaan lyhentda helposti viiltamalla niita mattoveitsella ja katkaise-
malla ne sitten viiltoa pitkin.

bldesign-paallysteesta ei lahde aanta, ja se tuntuu lampimalta jalkojen alla.

Noudata seuraavassa esitettyjd asennusohjeita (kdy myds sivustolla www.bdesign-vinyl.fi) ja nauti
uudesta kauniista lattiasta jo muutaman tunnin kuluttua.

=8 Paigalduse luhijuhend

ONNITLEME!

Onnitleme teid turu kdige uuenduslikuma pdrandakatte ostu puhul! b!design esitleb esimest liimivabalt
ja ujuvalt paigaldatavat bldesigni laudpdrandat.

Kaesolev on paigaldusjuhendi lUhiversioon. P8hjaliku paigaldusjuhendi leiate aadressilt
www.bdesign-vinyl.ee.

MILLE POOLEST ON BIDESIGN AINULAADNE JA REVOLUTSIOONILINE?
b!design sobib eriti hasti ISE paigaldamiseks. Liimi ega sideainet pole vaja.

Tanu bldesigni paindlikkusele saab laudu paigaldada ka aluspdrandale v3i olemasolevatele p&randaka-
tetele, nagu puit, betoon, b!design, linoleum ja koguni keraamilised plaadid. (Tahelepanu: vuugid tuleb

tasandada.) Niiskuskaitseks soovitatakse aluspdranda ja b!design Rigid SPC'l laudade vahele paigaldada
0,2 mm PE-kile.

b!designi laudp&randad sobivad vesipdrandakuttele, kuid mitte elektrilisele pdrandakuttele!

bldesign Rigid SPC ndeb valja nagu puit voi kivi ning on ka katsudes puidu- ja kivisarnane. b!design Rigid
SPC on veekindel, mistdttu saab seda paigaldada ka niisketesse ruumidesse, nagu naiteks keldrisse ja
vannituppa.

Pdrandapind on vaga tugev ja vastupidav.

Iga bldesigni laud kinnitatakse kldpskinnituse abil teise laua kulge, mitte ei liimita aluspdrandale.
Ujuvpaigaldus. Laua lihendamiseks tehakse sellele vaibanoaga etteldige ja murtakse seejarel.

bl!design ei tekita mlra ning on jalgade all soe.

Jargige alljargnevaid paigaldusjuhiseid (vt ka www.bdesign-vinyl.ee) ning nautige oma kaunist, uut pdran-
dat juba mdne tunni parast.

@4 Navod na pokladku Zkracena verze

SRDECNE GRATULUJEME!

Gratulujeme Vam ke koupi nejinovativnéjsi podlahové krytiny na trhu. b!design predstavuje prvni podla-
hové dilce bldesign, které se pokladaji jako plovouci podlaha bez pouZiti lepidla.

Toto je zkracena verze navodu na pokladku. Podrobny navod na pokladku je k nahlédnuti na adrese
www.bdesign-vinyl.cz.

PROC JE BIDESIGN TAK JEDINECNY A REVOLUCN?
b!design je podlaha, kterou zvladnete poloZit sami. Nepotfebujete k tomu zadné lepidlo.

Diky flexibilité systému b!design miZete dilce pokladat rovnéz na podklady nebo na stavajici podlahové
krytiny ze dreva, betonu, na jiné dilce b!design, linoleum a dokonce i na keramické dlazdice. (Pozor:
Spary je nutné vyrovnat.) Jako ochranu proti vihkosti doporucujeme vlozit mezi podklad a desky bldesign
Rigid SPC PE folii tloustky 0,2 mm.

Dilce bldesign jsou vhodné pro teplovodni podlahové vytapéni, nikoliv vSak pro elektrické podlahové
vytapéni AC/DC!

b!design Rigid SPC vypada stejné jako dievo resp. kdmen, a stejné plsobi také na dotek. Podlaha
b!design Rigid SPC je vodovzdornd, da se proto pokladat také ve vlhkych prostorach, jako napfiklad ve
sklepnich prostorech a v koupelnach.

Povrch podlahy je velmi robustni a odolny.

Kazdy dilec bldesign se pomoci click systému pFipevnuje k dalSimu dilci a nelepi se na podklad. Plovouci
pokladka. Pro zkraceni dilec jednoduSe nafiznéte noZzem na koberce a odlomte jej.

Dilce b!design vykazuji nizkou hlu¢nost a pod nohama pdsobi hfejivé.

Ridte se nasledujicimi pokyny pro pokladku (viz rovnéz www.bdesign-vinyl.cz) a jiz za n&kolik malo hodin
se mUzZete tésit ze své krasné nové podlahy.
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SI€Q KpaTtko pbkOBOACTBO 3a MofaraHe

MO3APABJTEHNA

Buve ce caobuxTe € efHa OT Hal-MHOBATUBHMWTE MOAOBW HAaCTUKW Ha Na3apa. bldesign e nbpBUAT
nnasall, MNoj, KOMNTO HAMA HYXAa OT ieneHe.

ToBa e pe3toMe Ha PbKOBOACTBOTO 3a NosaraHe. MbJAHOTO PHKOBOACTBO MOXeTe Aa HamepuTe B
NHTepHeT Ha agpec www.bdesignvinyl.info.

SALO MNMPOAYKTWNTE HA B!IDESIGN CA TOJ/IKOBA YHUKAHW
PEBOJTOLMNOHHWN?

bl!design e MO/ 3a camocTosiTeNnHO NonaraHe. He ca Heobxogmnmu nenuna.

BnarosapeHe Ha cBoATa reBKaBoOCT nogoseTe bldesign morat Aa ce monaraTt 1 BbPXy OCHOBW UK
CbLLeCcTBYBaLLM NOAOBM HACTUAKK OT AbPBO, 6eToH, bldesign, 6anatym 1 gopn KepaMmUUHN NAOYUKMN.
(BHnMaHume! dyrute TpabBa Aa Cca 3anb/HEeHW.) 3a 3aLMTa OT B/1ara ce npenopbyBa NocTaBaHeTo Ha 0.2
MM PE donmno mexgy ocHoBaTa n gbckuTe bldesign Rigid SPC.

MoposeTe b!design ca noaxoadawm 3a n3non3BaHe ¢ BOAHO NoA0BO OTOMJ/IEHNE, HO HE U C e/IeKTpn4ecKo
noAoBo oTornaeHue!

BbHLWHMAT BUA Ha nogoseTe bldesign Rigid SPC umntnpa AbpBO AN KaMbK 1 Cb3jaBa TOYHO TOBa
ycewiaHe. MogbT bldesign Rigid SPC e BogoycToM4mB, Taka 4Ye MOXe Aa ce NoCTaBsA BbB BAAXHN NoMe-
LLleHWs, KaTo Hanpumep 136eHn NoMeLLeHnsa 1 6aHun.

nOB'prHOCTTa Ha noja € MHOro 3jgpaBa u yCTOVIHI/IBa.

Bcsika Abcka bldesign ce 3akpenBa 3a kAWK cMcTemMaTa Ha Apyra A4bCKa U HIMa HyXa OT 3a/enBaHe KbM
ocHoBarTa. MnaBalyo nonaraHe. JbCKUTE Ce CKbCABAT C MOMOLLTA Ha MakeTeH HOX, KaTo MbpPBO J1eKO ce
3apsi3BaT 1 Cej TOBA Ce OTYyrnBarT.

MoabT bldesign e 6e3lwyMeH 1 cb3jaBa ycellaHe 3a TONAVHA Ha KpakaTa.

CnasBaiiTe mocoYeHWTe yKa3aHWa 3a nonaraHe (B1X cbo www.bdesignvinyl.info) n camo cneg Hakonko
yaca e MoxeTe Ja Ce HacNaAnTe Ha HOBUS CV 1 KPacuB Mo,

I3 Saiete upute za polaganje

CESTITAMO!

Cestitamo vam na kupniji najinovativnijih podnih obloga na trZistu. b!design predstavlja prvi b!design
pod koji se polaZe kao plivaju¢i pod bez lijepljenja.

U prilogu Cete naci saZete upute za polaganje. Detaljne upute za polaganje na¢i ¢ete na
www.bdesign-vinyl.hr.

ZASTO JE BIDESIGN TAKO JEDINSTVEN | REVOLUCIONARAN?
bldesign je POJAM za samostalno polaganje podnih obloga. Lijepljenje nije potrebno.

Zahvaljuju¢i fleksibilnosti b!design podova, ploce se takoder mogu poloZiti na podne podloge ili posto-
jece podne obloge od drveta, betona te na b!design podne obloge, linoleum pa ¢ak i na keramicke plo-
Cice. (Oprez: fuge se moraju izjednaciti.) Za zastitu od vlage preporuca se 0,2 mm PE folija izmedu podai
bldesign Rigid SPC podnih dasaka.

bldesign ploce prikladne su za podno grijanje toplom vodom, ali ne i za AC/DC elektri¢no podno grijanje.

b!design Rigid SPC izgleda kao drvo tj. kamen i takav je i pri dodiru. b!design Rigid SPC odbija vodu i zbog
toga se moZe postaviti u vlaznim prostorijama kao npr. u podrumskim prostorijama i kupatilima.

PovrsSina poda je vrlo robusna i otporna.

Svaka se bldesign ploca ,klik” sustavom uglavljivanja utiskuje u drugu ploc€u i ne lijepi se na podnu
podlogu. Plivaju¢a metoda postavljanja. Za skracivanje ploCe jednostavno ju zareZite rezaCem tepiha te
prelomite.

b!design podovi su gotovo beSumni i pruzaju topao osjecaj za noge.

Slijedite sljedece upute za polaganje (takoder pogledajte www.bdesign-vinyl.hr) i ve¢ nakon nekoliko sati
uzivajte u vaSem prekrasnom, novom podu.

wl®0 Lerakasi Utmutato - roviditett valtozat

GRATULALUNK!

Gratulalunk Onnek, hogy a piacon elérhetd leginnovativabb padléburkolatot vasarolta meg! A bldesign
bemutatja az els6 ragasztdszer nélkll, Usztatva lerakandé b!design padléburkolatot.

Mellékelten megtalalja a padlo lerakasi Utmutatéjanak roviditett valtozatat. A részletes Lerakasi Utmuta-
téba a www.bdesign-vinyl.org internetes oldalon biztositunk betekintést.

MIERT OLYAN EGYEDULALLO ES FORRADALMI A B!DESIGN?

Mert a b!design az a padloburkolat, amely lerakdsahoz nincs sziksége szakemberre. Nincs szUksége
ragasztora vagy enyvre.

A bldesign rugalmassaganak készénhetbéen a padlédeszkak kdzvetlenll az aljzatra vagy mar meglévé
padléburkolatokra, tgymint fa-, beton-, bldesign-, lindleum- és akar keramia jarélapokra is lerakhatok.
(Figyelem: A fugakat ki kell egyenliteni.) Nedvesség elleni védelemként 0,2 mm-es PE félia alkalmas,
melyet a padléalap és a b!design Rigid SPC |écek kozé kell elhelyezni.

A bldesign padlédeszkak meleg vizes padléflitésre is lerakhatéak, azonban elektromos padléfiitésre
nem!

A bldesign Rigid SPC fa, ill. k6 megjelenéssel rendelkezik és tapintasa is hasonlé. A b!design Rigid SPC
vizallé, ezért nedves helyiségekben is elhelyezhetd, mint pl. pincékben, firdészobakban.

A padlé felulete rendkivil robusztus és ellenalloképes.

A bldesign padlddeszkak klikk-reteszrendszerrel rogziilnek egymashoz, nem szikséges azokat ragaszto-
szerrel az aljaztra régziteni. Usztatott lerakas A deszkak révidebbre szabasahoz egyszer(en végja be a
deszkakat egy sz8nyegvago kés segitségével, majd torje le a felesleges részt!

A bldesign padloi elnyelik a zajt és meleg érzetet biztositanak a ldbak szamara!

Kbvesse az alabbi lerakasi utasitasokat (l4sd még www.bdesign-vinyl.org) és gyonyorkddjon a szép Uj
padléjaban minddssze néhany éra belul!
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Navodila za vgradnjo - kratka

CESTITKE !

Cestitamo Vam za nakup najbolj inovativnih talnih oblog na trzi$¢u. b!design predstavlja prvi pod, ki ga
polagamo plavajoce in brez lepljenja.

Pripravili smo kratka navodila za polaganje. 1z&rpnejSa navodila za polaganje poda so na voljo na strani
www.bdesign-vinyl.si.

ZAKAJ JE BIDESIGN TAKO EDINSTVEN IN REVOLUCIONAREN?

b!design je talna obloga, ki jo polagamo preprosto in brez lepil. Zaradi fleksibilnosti lahko deske b!design
poloZite na podlago ali na Ze obstojeco talno oblogo, npr. na les, beton, b!design, linolej in celo na
keramicne ploscice. (Pozor: spoje (fuge) je treba izravnati.) Kot za¢ita pred vlago priporo¢amo, da med
podlago in deskami b!design Rigid SPC poloZite PE-folijo debeline 0,2 mm.

Deske bldesign so primerne za vodno talno gretje in ne za elektri¢no!

b!design Rigid SPC je enakega videza in obcutka kot les ali kamen. Material b!design Rigid SPC je odporen
na vodo, zato se lahko polaga v vlazne prostore, npr. v klet ali kopalnico.

Povrsina tal je zelo robustna in trpezna.

Vsako desko bldesign pritrdimo na drugo desko s pomocjo sistema klik. Desk ne lepimo na podlago.
Polagamo plavajoce. Ce posamezno desko Zelimo skraj$ati, jo z olfa-noZem zareZemo in odlomimo.

b!design je tih in prijetno topel za stopala.

Upostevajte naslednja navodila za vgradnjo (glej tudi www.bdesign-vinyl.si) in Ze po nekaj urah boste
lahko uzivali na svojih novih lepih tleh.

S Kratky navod na kladenie podlahy

SRDECNE BLAHOZELAME!

Gratulujeme vam ku kupe najinovativnejsSej podlahovej krytiny na trhu. Znacka b!design predstavuje
prvu plavajucu palubovu podlahu bldesign, ktora sa kladie bez pouzitia lepidiel.

Med dette far du en kortversjon av leggeanvisningen. Den utferlige leggeanvisningen finner du pa
www.bdesign-vinyl.sk.

PRECO JE ZNACKA B!DESIGN TAKA JEDINECNA A REVOLUCNA?

bldesign je ta prava podlahova krytina, ak chcete pokladku realizovat sami. Nepotrebujete na to Ziadne
lepidla.

Vdaka flexibilite podlahy b!design mézete palubové dosky pokladat aj na podkladové vrstvy alebo uz
existujuce podlahové materidly, ako je drevo, betén, podlahy b!design, linoleum alebo dokonca kera-
mické dlazdice. (Pozor: Najskér musite vyrovnat Skary.) Ako ochranu proti vihkosti odportic¢ame vlozit
medzi podklad a dosky b!design Rigid SPC PE féliu hrabky 0,2 mm.

Palubovka bldesign je vhodna aj pre podlahy vykurované teplou vodou, ale nie pre podlahy vykurované
elektrickym prddom AC/DC!

b!design Rigid SPC vyzera rovnako ako drevo resp. kamen, a rovnako posobi aj na dotyk. Podlaha b!de-
sign Rigid SPC je vodovzdorn4, da sa preto pokladat aj vo vlhkych priestoroch, ako napriklad v pivni¢nych
priestoroch a v kupelniach.

Povrch podlahy je velmi robustny a odolny.

Kazda palubova doska b!design sa upevriuje zaklikavacim systémom na druhu dosku a neprilepuje sa o
spodnu cast podlahy. Plavajuce kladenie. Ak potrebujete dosku skratit, jednoducho ju nareZte noZzom na
koberce a odlomte.

Podlaha b!design je malo hlu¢na a je pod chodidlami tepla na dotyk.

Dodrziavajte nasledujuce pokyny k pokladke (pozri aj adresu www.bdesign-vinyl.sk) a vychutnajte si
svoju novu krasnu podlahu uz o niekolko hodin.
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> 30 mm

KLICK-SYSTEM
CLICK-SYSTEM
SYSTEME DE CLIC
SISTEMA DE CLICS
SISTEMA A SCATTO
KLIKSYSTEEM
KLICKT SYSTEM
SISTEMINI TIKLAYIN
KLICK-SYSTEM
KLIKK-SYSTEM

SMELLA KERFI
KLIK SYSTEMET
KLIKKAA JARJESTELMA
KLOPSAKE SUSTEEMI
KLEPNETE NA SYSTEM
KNKHETE CUCTEMA
KLIKNITE SUSTAV
KATTINTSON RENDSZER
KLIKNITE SISTEM
KLIKNITE NA SYSTEM
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DI \erlegeanleitung Kurzform

PFLEGEHINWEISE

1. Verwenden Sie Schutzmatten, die nicht aus Gummi bestehen.
Schitzen Sie den Boden durch Bodengleiter aus Filz an den Mdbel- und Stuhlbeinen.

Spitze und scharfe Gegenstanden kdnnen den Boden beschadigen.

Eal S

Schitzen Sie den Boden vor langer andauernder Sonneneinstrahlung.

GARANTIELEISTUNGEN

Die Collectionen b!design Rigid SPC bietet eine 5-JAHRIGE, EINGESCHRANKTE GEWERBLICHE GARANTIE.
FUR DEN EINSATZ IM PRIVATEN WOHNBEREICH GILT DIE HERSTELLERGARANTIE FUR 25 JAHRE.

1. GULTIGKEITSBEREICH

Vorausgesetzt der Boden wurde gemal Pflegeanleitung auf www.bdesign-vinyl.de gepflegt und im
Rahmen der angegebenen Nutzungsklasse genutzt und entsprechend der Verleganleitung installiert,
umfasst die Garantie ausschlieBlich folgende Bereiche:

A| Herstellungsdefekte
B| Delaminierung

C| Starke, unubliche Farbabweichungen und Verbleichung, vorausgesetzt die Dielen wurden keiner
direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt.

2. VON DER GARANTIE AUSGESCHLOSSEN SIND:

A| Normale Abnutzung, absichtlich oder mutwillig verursachte Schaden: Schaden durch unsachge-
male Verlegung oder Pflege, chemische Zersetzung durch ungeeignete Putzmittel, alkalihaltige
Unterbdden oder Schaden aufgrund von hydrostatischem Druck, Verbrennungen, Rissen, Beulen,
Flecken oder Glanzverlust aufgrund von normaler Alterung oder duRerer Einflisse.

B| Arbeit oder die Arbeitskosten fir die Entfernung des schadhaften und Verlegung des Austausch-
bodens.

C| Folgeschaden Nutzungeinschrankungen, verspatete Vermietungszeitpunkt etc. welche mit der
Entfernung oder der Wiederverlegung des betroffenen Materials in Zusammenhang stehen. Jeder
weitere Schadenersatz fir Neben- oder Folgeschdden wird explizit ausgeschlossen.

Kénnen aufgrund lokaler gesetzlicher Bestimmungen Folgeschaden nicht wegbedungen werden, kénnen
die unter Punkt 2 gelisteten Einschrankungen moglicherweise nur teilweise angewendet werden.

Durch diese Garantie werden spezifische Rechte verliehen, es kdnnen daraus keine weiteren
Forderungen oder Rechte abgeleitet werden.

Diese Garantieleistungen kann nur durch umgehende Benachrichtigung des Vertriebspartners/Handlers

eingefordert werden. Der Benachrichtigung muss eine Kopie der Originalrechnung sowie ein vollstandig

ausgefullter Beanstandungsbericht mit Bildern beiliegen, die Garantieforderung kann nur vom Vertriebs-
partner/Handler autorisiert werden.

WICHTIGE HINWEISE!

1. Unterschiede in Struktur und Farbe sind materialbedingt moglich. Farbgleichheit kann nur bei Liefe-
rungen des gleichen Produktionslaufs (Charge) gewahrleistet werden.

2. Um ein moglichst einheitliches Bild des Bodens zu erzielen, empfiehlt es sich, Paneelen aus ver-
schiedenen Paketen gemischt zu verlegen. Bei jedem b!design-Karton ist die Nummer des Produk-
tionslaufs an den Enden des Kartons aufgedruckt. Wenn Sie mehr als eine Produktionslaufnummer
haben, empfehlen wir, dass Sie Dielen aus 4 oder 5 verschiedenen Kartons mit unterschiedlichen
Produktionslaufnummern verlegen und diese beim Verlegen willklrlich mischen. Dadurch wird ein
natlrlicheres Aussehen des Bodens gewahrleistet.

3. Bewahren Sie lhre Quittung auf.

4. Notieren Sie sich den Typ und die Produktionslaufnummer lhrer b!design-Dielen. Diese sind auf der
Aul3enseite des Kartons neben dem Strich-Code angegeben.

b!design-TYP:

Produktionslaufnummern:

W1 Installation instructions (Short Version)

CARE INSTRUCTIONS

1. Use protective mats that are not made of rubber.

2. Protect the floor by using floor glides made of felt on chairs and furnitures.
3. Pointy and sharp objects can damage the floor.
4

Protect the floor from prolonged sun exposure.

WARRANTY

The collections bldesign Rigid SPC offers a 5-YEAR, LIMITED COMMERCIAL WARRANTY.
THE MANUFACTURER WARRANTY OF 25 YEARS APPLIES TO PRIVATE RESIDENTIAL ACCOMODATION.

1. SCOPE

Provided the floor has been cared for/maintained according to the instructions in the care manual
(available at www.bdesign-vinyl.com) and used in the context of the specified use class and installed in
accordance with the installation instructions, the warranty covers exclusively the following areas:

A| Manufacturing defects
B| Delamination

C| Strong, unusual colour variations and discolouration, provided the planks were not exposed to
direct sunlight.

2. THE FOLLOWING ARE EXCLUDED FROM WARRANTY:

A| Normal wear and tear, deliberately or wilfully caused damage: damage due to improper
installation or maintenance, chemical decomposition due to use of unsuitable cleaning agents,
alkaline subfloors or defects due to hydrostatic pressure, burns, cracks, dents, stains or loss of
gloss due to normal aging or external influences.

B| Work or labour costs for the removal of the damaged and installation of replacement planks.

C| Consequential damages usage restrictions, late rental date etc. which are related to the removal
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or re-installation of the material concerned. All additional damage compensations for incidental
or consequential damages is expressly excluded.

If due to local legal provisions consequential damages cannot be excluded, the restrictions listed under
item 2 may be only partially applicable.

This warranty grants specific legal rights, no further claims or rights can be derived thereof.

This warranty can be claimed only through immediate notification by the distributor / dealer.
The notification must be accompanied by a copy of the original invoice and a completed complaint
report with photos, the warranty claim can only be authorized by the distributor / dealer.

IMPORTANT NOTE!

1. There may be differences in structure and colour due to the material. Colour consistency can be
ensured only if the deliveries are made from the same production run (Charge).

2. To achieve a consistent look of the floor it is advisable to mix the panels from different packages
during installation. The number of the production run is printing on each b!design carton at the end
of the carton. If you have more than one production run number, we recommend that you lay planks
from 4 or 5 different cartons with different production run numbers and arbitrarily mix them during
installation. This will ensure a more natural appearance for the floor.

3. Keep your sales receipt.

4. Write down the type and the production run number of your bldesign flooring. These are indicated
on the outside of the carton next to the bar code.

bldesign-TYP:

Production run number:

=3 Notice de pose (version abrégee)

INDICATIONS D'ENTRETIEN

1. Utilisez des tapis de protection sans caoutchouc.

2. Protégez le sol avec des patins en feutre posés sur les pieds des meubles et des chaises.
3. Les objets pointus et tranchants peuvent endommager le revétement.
4

Protégez le sol d'une exposition au rayonnement solaire direct prolongée.

GARANTIE

Les collections b!design Rigid SPC offrent une GARANTIE COMMERCIALE LIMITEE DE 5 ANS.
LA GARANTIE CONSTRUCTEUR DE 25 ANS S’APPLIQUE EN CAS D'UTILISATION EN HABITAT PRIVE.

1. DOMAINE DE VALIDITE :

A condition que le revétement ait été installé conformément a la notice de pose ; qu'il ait été entretenu
selon les instructions d'entretien indiquées sur www.bdesign-vinyl.fr et que le revétement ait été utilisé
conformément a la classe d'utilisation déclarée, la garantie couvre exclusivement les domaines suivants:

A| Les défauts de fabrication
B| Le délaminage

C| Les fortes variations ou décolorations inhabituelles a condition que le revétement n‘ait pas été
exposé directement au rayonnement solaire.

2. DE LA GARANTIE SONT EXCLUS:

A| Lusure normale, les dommages causés de maniére délibérée ou intentionnelle : les dommages
causés par une pose ou un entretien incorrects, la décomposition chimique due a I'utilisation
d'agents de nettoyage inappropriés, les supports du revétement alcalins ou les dommages dus a
la pression hydrostatique, les brilures, les bosses, les taches ou la perte d’éclat due au vieillisse-
ment normal ou a des influences externes.

B| La main d'ceuvre ou les colts de main d’'ceuvre pour I'enlevement du revétement endommagé et
la pose du revétement de remplacement.

C| Les dommages consécutifs tels des restrictions d'utilisation, un retardement de la location, etc.
liés a 'enléevement ou la pose de remplacement du matériau concerné. Toute autre prétention en
dommages et intéréts consécutifs ou indirects est explicitement exclue.

Les restrictions mentionnées au point 2 peuvent ne s'appliquer que partiellement dans le cas ou des
dommages consécutifs ne pourraient étre exclus en raison de la réglementation légale locale.

Garancija zagotavlja specifi¢ne pravice, na podlagi katerih pa ni mogoce zahtevati dodatnih zahtev ali
pravic.

Cette garantie accorde des droits spécifiques, aucun autre droit ou revendication ne peut en découler.

Les prestations en garantie ne peuvent étre revendiquées que par notification immédiate au distribu-
teur/revendeur. La notification doit impérativement comprendre une copie de la facture originale ainsi
qu'un rapport de réclamation accompagné de photos. La demande en garantie ne peut étre autorisée
que par le distributeur/revendeur.

INDICATIONS IMPORTANTES !

1. Des différences de structures et de couleurs sont possibles dues a la nature du matériel. Luniformité
de la coloration ne peut étre garantie que dans le cas d’'un approvisionnement provenant de la méme
série de production (méme lot).

2. Lors dela pose, il est conseillé de mélanger des lames de différents paquets afin d’obtenir un aspect
du sol le plus homogene possible. Le numéro de la série de production est imprimé aux extrémités
de chaque carton b!design. Si vous disposez de plusieurs numéros de série de production, nous vous
conseillons de poser des lames de 4 ou 5 cartons différents portant des numéros de production
différents et de les mélanger de fagon aléatoire au moment de la pose. Ceci garantira une apparence
du sol plus naturelle.

3. Veuillez conserver votre regu.

4. Notez le type et le numéro de série de production de votre revétement b!design. Ceux-ci figurent sur
le carton, coté extérieur, a co6té du code-barres.

TYPE b!design:

Numéros de série de production:
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Y Guia breve de colocacion del pavimento

INDICACIONES PARA EL CUIDADO

1. No emplee esterillas de goma.
2. Proteja el suelo colocando elementos deslizantes hechos de fieltro en las patas de los muebles y las sillas.
3. Los objetos puntiagudos y afilados pueden dafiar el suelo.

4. Proteja el suelo de radiaciones solares prolongadas.

PRESTACIONES DE GARANTIA

Las colecciones b!design Rigid SPC ofrecen una garantia de 5 ANOS EN USO COMERCIAL DE BAJA
FRECUENCIA.

PARA LAS AREAS PRIVADAS, LA GARANTIA DEL FABRICANTE SE EXTIENDE A 25 ANOS.

1. AMBITO DE VALIDEZ

En tanto que el pavimento se haya sometido a los cuidados descritos en la guia de cuidados disponible
en www.bdesign-vinyl.es, se haya utilizado respetando la clase utilizacién indicada y se haya instalado
conforme a la guia de colocacién, la garantia cubre exclusivamente los siguientes ambitos:

A| Defectos de fabricacion
B| Delaminacién

C| Variaciones y pérdidas de color intensas e inusuales, siempre y cuando el pavimento no haya sido
expuesto a radiaciones solares directas.

2. LA GARANTIA NO CUBRE:

A| El desgaste normal, dafios ocasionados de forma intencionada o deliberada: dafios ocasionados
por una colocacion o un cuidado incorrectos, descomposicién quimica causada por un producto
de limpieza no indicado, subsuelos con contenido de alcali o dafios producidos por presién
hidrostatica, combustiones, grietas, protuberancias, manchas o pérdidas de brillo debido al
desgaste normal o a las influencias externas.

B| Trabajos o costes derivados de la reparacion de defectos y colocacién del pavimento tras susti-
tuirlo.

C| Dafios derivados de las restricciones de uso, retraso de la fecha de alquiler, etc. que estén rela-
cionados con la eliminacién y nueva colocacién del material afectado. Se excluye expresamente la
indemnizacién adicional por dafios derivados o consecuentes.

Si resulta imposible la exclusion de dafios consecuentes debido a las disposiciones legales locales, es
posible aplicar las restricciones enumeradas en el punto 2 Unicamente de forma parcial.

Esta garantia otorga derechos especificos, de los que no se deriva ningin derecho o exigencia adicional.

Estas prestaciones de garantia podran exigirse exclusivamente a través de la notificacién inmediata del
socio comercial/distribuidor. La notificacién debera ir acompafiada de una copia de la factura original
asi como de un informe de queja junto con imagenes debidamente cumplimentado. La reclamacion de
garantia puede ser autorizada exclusivamente por el socio comercial/distribuidor.

NOTAS IMPORTANTES

1. Es posible que la estructura y la tonalidad difieran debido a la naturaleza de material. La tonalidad
puede garantizarse Unicamente en el caso de entregas procedentes del mismo ciclo de produccion
(lote).

2. Paralograr una 6ptica del pavimento lo mas uniforme posible se recomienda colocar los paneles
alternando los diferentes paquetes. Al final de cada cartén de bldesign esta impreso el nUmero de
ciclo de produccion. Si dispone de mas de un numero de ciclo de produccién, recomendamos colocar
los paneles alternando de forma arbitraria entre cuatro o cinco cartones con distintos nimero de
ciclo. De esta forma se garantiza una 6ptica uniforme del pavimento.

3. Conserve el justificante de compra.

4. Anote el modelo y el nimero de ciclo de produccién de su pavimento b!design. Encontrara estos
datos en la parte exterior del cartén, junto al cédigo de barras.

Modelo bldesign:

Numero de ciclo de produccién:

NI [struzioni per l'installazione in breve

INDICAZIONI PER LA MANUTENZIONE

1. Non utilizzare zerbini o tappetini protettivi in gomma.

2. Proteggere il pavimento applicando feltrini ai piedi dei mobili e alle gambe delle sedie.
3. Oggetti appuntiti e aguzzi possono danneggiare il pavimento.
4

Proteggere il pavimento da lunghe esposizioni alla luce solare.

PRESTAZIONE DI GARANZIA

Le collezioni bldesign Rigid SPC offrono una GARANZIA COMMERCIALE A COPERTURA PARZIALE DI 5 ANNI.
PER L'UTILIZZO IN ABITAZIONI PRIVATE SI APPLICA LA GARANZIA DEL PRODUTTORE DI 25 ANNI.

1. AMBITO DI VALIDITA

A condizione che la pavimentazione sia sottoposta a manutenzione e cura conformemente a quanto
stabilito nelle relative istruzioni disponibili sul sito www.bdesign-vinyl.it, che sia utilizzata nel rispetto
della classe d'uso indicata e che sia stata installata seguendo le istruzioni per I'installazione, la garanzia
copre esclusivamente quanto elencato di seguito:

A| Difetti di fabbricazione
B| Delaminazione

C| Sbiadimenti e variazioni di colore evidenti e inusuali, purché i listelli non siano stati esposti a luce
solare diretta.

2. LA GARANZIA NON COPRE QUANTO SEGUE:

A| La normale usura, danni intenzionali o dolosi: danni dovuti a installazione, manutenzione o cura
non appropriate, corrosione chimica causata dall’'uso di detersivi non adatti, sottofondi alcalini,
danni provocati da pressione idrostatica, combustione, crepe, ammaccature, macchie o perdita di
brillantezza in seguito al normale invecchiamento o ad altre cause.
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B| Ilavori, oirelativi costi, per la rimozione del pavimento danneggiato e I'installazione del pavi-
mento sostitutivo.

C| Danni conseguenti, limitazioni d‘uso, ritardi nell‘affitto connessi alla rimozione o alla reinstalla-
zione del materiale in questione. E esclusa esplicitamente qualsiasi altra richiesta di risarcimento
per danni conseguenti o accidentali.

Qualora, a causa di normative e disposizioni di legge locali, non fosse possibile escludere esplicitamente
i danni conseguenti, questi potranno essere applicati soltanto parzialmente, in conformita alle limita-
zioni elencate al Punto 2.

La presente garanzia attribuisce diritti specifici da cui tuttavia non sara possibile far derivare nessun
altro diritto o pretesa.

L'applicazione della presente prestazione di garanzia puo essere richiesta soltanto tramite tempestiva
notifica presentata dal partner contrattuale/negoziante. Tale notifica dovra essere accompagnata dai
seguenti allegati: una copia della fattura originale e un rapporto del motivo del reclamo completamente
compilato e corredato di immagini; la richiesta di applicazione della garanzia puo essere autorizzata
esclusivamente dal partner contrattuale/rivenditore.

AVVERTENZE IMPORTANTI!

1. Sono possibili differenze dovute ai materiali nella struttura e nei colori. Colori identici possono
essere garantiti soltanto in caso di consegna di prodotti appartenenti alla stessa partita.

2. Per ottenere una pavimentazione il pit possibile uniforme, consigliamo di mescolare listelli appartenenti
a diverse scatole. Su ogni scatola b!design & stampato il numero della partita. In ogni caso, se si dovesse
avere piu partite con numeri diversi consigliamo vivamente di installare i listelli di 4 o 5 scatole differenti
con diverso numero della partita tutti in una volta mischiandoli man mano che si procede nell‘installa-
zione. In questo modo il pavimento risultera piu naturale.

3. Conservare la ricevuta.

4. Prendere nota del tipo e del numero di partita dei listelli bldesign posseduti. Queste informazioni
sono indicate sull’esterno della scatola, accanto al codice a barre.

TIPO bl!design:

Numeri di partita:

Korte leginstructies

ONDERHOUDSINSTRUCTIES

1. Gebruik beschermmateriaal waarin geen rubber verwerkt is.

Bescherm de vloer tegen krassen met stoelpoot- of meubelviltjes.

Scherpe en hoekige objecten kunnen de vloer beschadigen.

A wn

Bescherm de vloer tegen langdurige blootstelling aan zonnestralen.

GARANTIE

Voor de b!design Rigid SPC kunt u rekenen op een BEPERKTE GARANTIE VAN 5 JAAR.
VOOR GEBRUIK THUIS GELDT EEN FABRIEKSGARANTIE VAN 25 JAAR.

1. GELDIGHEID

U kunt alleen aanspraak maken op de garantie indien de vloer conform de installatievoorschriften werd
gelegd, de vloer volgens de onderhoudsvoorschriften, zoals vermeld op: www.bdesign-vinyl.nl werd
onderhouden en in overeenstemming met het bestemde gebruik werd gebruikt. De garantie is boven-
dien uitsluitend van toepassing op de volgende zaken:

A| Fabricagefouten
B| Delaminering

C| Ongebruikelijke, zichtbare kleurafwijkingen en verbleking, op voorwaarde dat de panelen niet
werden blootgesteld aan direct zonlicht.

2. VALT NIET ONDER DE GARANTIE:

A| Normale slijtage, opzettelijk veroorzaakte schade ten gevolge van onjuiste installatie of onder-
houd, chemische reacties door gebruik van ongeschikte reinigingsmiddelen, een alkalihoudende
ondervloer en/of schade veroorzaakt door hydrostatische druk of verbranding. Scheuren,
deuken, vlekken of glansverlies ontstaan door gebruikelijke veroudering of andere invloeden van
buitenaf valt ook niet onder de garantie.

B| Werkzaamheden en bijbehorende arbeidskosten voor het verwijderen van de beschadigde vloer
en het leggen van een vervangende vloer.

C| Gevolgschade, beperkt gebruik, vertraging ingang huur etc. ten gevolge van het verwijderen of
opnieuw leggen van het materiaal in kwestie. Enige vorm van aanspraak op schadevergoeding
voor bijkomende of gevolgschade is expliciet uitgesloten.

Indien, op basis van lokale wet- en regelgeving geen verklaring van afstand mogelijk is inzake voornoemde
gevolgschade, zijn de bij punt 2 vermelde beperkingen wellicht slechts gedeeltelijk van toepassing.

Deze garantie biedt slechts beperkte rechten, verdere aanspraak of rechten kunnen niet aan deze
garantie ontleend worden.

Op eventueel te leveren prestaties uit hoofde van de garantie kan slechts na onmiddellijke berichtgeving
aan de distributeur/detailhandelaar aanspraak worden gemaakt. Bij de berichtgeving dient een kopie
van de originele aankoopfactuur, een volledig ingevuld klachtenformulier inclusief foto's te worden
bijgevoegd. Toekenning van de garantie kan uitsluitend worden geautoriseerd door een distributeur/
detailhandelaar.

BELANGRIJK!

Afwijkingen in de structuur en kleur zijn eigen aan het materiaal. Een identieke kleurstelling kan
uitsluitend worden gegarandeerd voor leveringen van dezelfde productieserie (charge).

2. Om een zo egaal mogelijke vloer te realiseren, raden wij u aan om, tijdens het leggen van de vloer,
afwisselend panelen uit de verschillende pakketten te gebruiken. U vindt het nummer van de pro-
ductieserie bovenop iedere b!design-verpakking. Als u met meerdere productieserienummers werkt,
raden we u aan om met panelen uit 4 of 5 verschillende verpakkingen met verschillende productiese-
rienummers te werken en de panelen willekeurig te plaatsen. Zo bent u verzekerd van een vloer met
een natuurlijke uitstraling.

3. Bewaar de aankoopbon.

4. Schrijf het type en de productieserienummers van uw b!design-panelen op. U vindt deze op
verpakking naast de barcode.

b!design-TYPE:
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Productieserienummers:

MY Instruktioune fir d'Verleeén Kuerzform

HIWEISER FIR D'FLEEG

1. Benotzt Gummismatten, fir de Buedem ze schiitzen.

2. Schitzt de Buedem, andeems Dir filze Kapen (Bodengleiter) un d'Stempele vun de Miwwelen
a Still maacht.

3. Spatz a schaarf Géigestann kénnen de Buedem beschiedegen.

4. Schutzt de Buedem virun ze vill a laanger Sonn.

GARANTIELEESCHTUNGEN

D'Kollektioune b!design Rigid SPC bidden eng 5-JAREG, AGESCHRANKTE GEWERBLECH GARANTIE.
FIR DEN ASAZ AM PRIVATE WUNNBERAICH GELT D'HIERSTELLERGARANTIE FIR 25 JOER.

1. GULTEGKEET

Virausgesat, de Buedem gouf esou gefleegt wéi an den Hiweiser fir d'Fleeg op www.bdesign-vinyl.lu
beschriwwen an am Kader vun der jeeweileger Usage-Klass benotzt a laut den Instruktioune fir
d'Verleeén installéiert, Emfaasst d'Garantie ausschliisslech déi folgend Beraicher:

A| Produktiounsfeeler
B| Delaminéierung

C| Staark, onublech Faarfénnerscheeder a Verblatzen, virausgesat, d'Dille goufen net direkte
Sonnestralen ausgesat.

2. VUN DER GARANTIE AUSGESCHLOSS SINN:

A| Normal Ofnotzung, express oder muttwélleg gemaachte Schied: Schied duerch en net korrekt
Verleeén oder eng falsch Fleeg, chemescht Zersetzen duerch falsch Botzméttel, en alkalihaltegen
Ennergrond oder Schied wéinst hydrostateschem Drock, Verbrennungen, Réss, Téitschen, Flecken
oder Glanzverloscht wéinst enger normaler Alterung oder externen Afléss.

B| D'Aarbecht oder d’Aarbechtskaschten, fir dés Schied ewechzemaachen an de Buedem
auszetauschen an duerch en neien ze ersetzen.

C| Indirekt Schied, Aschrankunge bei der Benotzung, méi eng spéit Locatioun etc., déi mat dem
Ewechmaachen oder dem Neiverleeé vum betraffene Material am Zesummenhang stinn.
All weidere Schuedenersaz fir Kollateral- oder nofolgend Schied gétt explizit ausgeschloss.

Kénnen opgrond vu lokale gesetzleche Bestémmungen nofolgend Schied net ausgeschloss ginn, kénnen
déi énner Punkt 2 opgeléschten Aschrankunge méiglecherweis just deelweis applizéiert ginn.

Duerch dés Garantie gi spezifesch Rechter verginn, et kénnen doraus keng weider Fuerderungen oder
Rechter ofgeleet ginn.

Dés Garantieleeschtunge kénne just reklaméiert ginn, wann de Vertriebspartner/Handler direkt
heiriwwer informéiert gétt. Den Avertissement muss eng Kopie vun der Originalrechnung an e
vollstanneg ausgefélite Reklamatiounsrapport mat Biller enthalen. D’Garantiefuerderung ka just vum
Vertriebspartner/Handler autoriséiert ginn.

V\/ICHTEG HIWAISER!

Weéinst dem Material sinn Ennerscheeder bei der Struktur a Faarf méiglech. Eng eenheetlech Faarf ka
just bei Liwwerunge vum selwechte Produktiounslaf (Charge) garantéiert ginn.

2. Fir e méiglechst eenheetlecht Bild vum Buedem zu kréien, ass et am beschten, wa Brieder aus
verschiddene Pack geméscht verluecht ginn. Op all bldesign-Kartong steet d’'Nummer vum
Produktiounslaf op den Enn vum Kartong. Wann Dir méi wéi eng Produktiounslafnummer hutt,
recommandéiere mir lech, dass Dir Dillen aus 4 oder 5 verschiddene Kartonge mat énnerschiddleche
Produktiounslafnummere verleet an dés beim Verleeé willklirlech méscht. Esou ass en natierlecht
Ausgesi vum Buedem garantéiert.

3. Versuergt Ar Quittung.

4. Notéiert lech den Typ an d’Produktiounslafnummere vun Are bldesign-Dillen. Dir fannt dés op der
Baussesait vum Kartong niewent dem Strichcode.

b!design-TYP:

Produktiounslafnummeren:

Y Doseme Kilavuzu — Ozet

BAKIM TALIMAT]

1. Lastikten mamul olmayan koruma silteleri kullanin.
Zemininizi, mobilya ve sandalye ayaklarina takilan kege kaydiricilar ile koruyun.

Sivri ve keskin nesneler tabanlara zarar verebilir.

> WD

Tabanlarin uzun sure giinese maruz kalmasini dnleyin.

GARANT]

bldesign Rigid SPC koleksiyonlari 5 YILLIK BIR SINIRLI TICARI GARANTI sunmaktadir.
OZEL KONUTLARDAKI KULLANIM iCiN 25 YILLIK IMALATCI GARANTISI GECERLIDIR.

1. GECERLILIK KAPSAMI

Tabanlarin adresindeki bakim talimatina (www.bdesignvinyl.org) uygun olarak korunmus, belirtilen
kullanim sinifi cergevesinde kullaniimis ve déseme kilavuzuna goére désenmis olmasi kosuluyla garanti,
sadece asagidaki alanlari kapsar:

A| imalat kusurlari

B| Tabakalarin ayrismasi
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C| Parkelerin dogrudan glines 1sigina maruz kalmamis olmalari kosuluyla, ¢cok bariz, siradisi renk
farkhhklari ve solma.

2. ASAGIDAKILER GARANTI KAPSAMI DISINDADIR:

A| Olagan asinma, bilerek veya kasten sebep olunan hasarlar: hatali déseme ya da bakim, uygun
olmayan temizlik maddeleri nedeniyle kimyasal bozunma, alkali iceren zeminler veya hidrostatik
basing, yaniklar, catlaklar, kabariklik ve lekelerden kaynaklanan hasarlar veya olagan eskimeye ya
da dis etkenlere bagh parlaklik kaybr.

B| Yipranmis tabanin sékilmesi ve yenisinin désenmesi icin is veya iscilik masraflari.

C| S6z konusu malzemenin soklilmesi veya yeniden déosenmesinden kaynaklanan kusurlar, kullanim
kisitlamalari, kiralama gecikmesi vs. Arizi ya da dolayli zararlar icin herhangi baska bir tazminat
acikca harig tutulmustur.

Yerel yasal hukimler nedeniyle dolayli zararlarin hari¢ tutulamamasi halinde 2. maddede belirtilen
kisitlamalar muhtemelen sadece kismen tatbik edilebilir.

Bu garanti ile belirli yasal haklar saglanmakta olup buradan daha baska talep ve haklarin turetilmesi
mumkun degildir.

Bu garanti sadece satis ortagina/bayiye derhal bildirimde bulunulmasiyla talep edilebilir. Bildirime
faturanin bir kopyasi ve tam tekmil doldurulmus fotografl sikayet yazisi eklenmesi gerekmektedir,
garanti talebine sadece satis ortagi/bayi tarafindan izin verilebilir.

ONEMLI ACIKLAMALAR !

1. Malzemeden kaynaklanan yapi ve renk farkhliklari mimkutndur. Renk butinlGgu sadece ayni Uretim
sirasindan (parti) yapilan teslimatlarda saglanabilir.

2. Olabildigince ahenkli bir taban gérinimu elde etmek icin farkli paketlerden ¢ikan lambrilerin karisik
halde dosenmesi 6nerilir. Her b!design kartonunda Uretim sira numarasi kartonun ug kisimlarina
basilidir. Eger birden fazla Uretim sira numaraniz varsa, 4 veya 5 ayri kartondan ¢ikan farkh tretim
sira numarasina sahip parkeleri rastgele karisik bir sekilde désemenizi 6neririz. Bu suretle tabanlarin
daha dogal bir gériinim kazanmasi saglanmis olur.

3. Faturanizi kaybetmeyin.

4. bldesign-parkelerinizin tipini ve Uretim sira numarasini bir yere yazip saklayin. Bunlar kartonun dis
tarafindaki barkodun yaninda belirtilmistir.

b!design-TYP:

Uretim sira numaralari:

SJ=l [ dggningsanvisningar i kortform

SKOTSELRAD

1. Anvand skyddsmattor som inte bestar av gummi.

2. Skydda golvet med mobeltassar av filt pa mobler och stolsben.
3. Spetsiga och vassa foremal kan skada golvet.
4

Skydda golvet mot langvarig solstralning.

GARANTI

Kollektionerna b!design Rigid SPC erbjuder en 5-ARIG, BEGRANSAD KOMMERSIELL GARANTI.
VID ANVANDNING | PRIVATBOSTADER GALLER GARANTIN | 25 AR.

1. GILTIGHET

Under forutsattning att golvet skots enligt skotselanvisningen pa www.bdesign-vinyl.se och anvands
inom ramen for den angivna anvandningsklassen samt monteras enligt laggningsanvisningen, omfattar
garantin uteslutande foljande omraden:

A| Tillverkningsfel
B| Delaminering

C| Kraftiga, onormala fargavvikelser och blekning, férutsatt att plankorna inte har utsatts for direkt
solstrélning.

2. EXKLUDERAT FRAN GARANTIN AR:

A| Normalt slitage, sjalvorsakade skador: genom olamplig 1dggning eller skotsel, kemisk nedbrytning
genom olampliga putsmedel, alkalihaltiga undergolv eller skador orsakade av hydrostatiskt tryck,
brannskador, sprickor, bulor, flackar eller férlust av glans.

B| Kostnader for borttagning av det skadade golvet och omlaggning av det nya.

C| Féljdskador i form av felaktig anvandning, forsenad uthyrningstidpunkt etc. i samband med bort-
tagning och/eller omlaggning av golvet. Indirekta skador ersatts ej.

Om foljdskador inte kan exkluderas pa grund av lokala bestammelser, kan de under punkt 2's listade
begransningar, endast tillampas delvis.

Denna garanti galler endast specificerade forutsattningar, ytterligare krav eller rattigheter kan inte
harledas fran dessa.

Garantin galler endast om reklamationen sker omgaende. Till reklamationen maste en kopia av original-
fakturan samt en fullstandigt ifylld reklamationsrapport med bilder, och garantiansprak bifogas. Ersatt-
ning kan endast auktoriseras av Bauhaus.

VIKTIG INFORMATION!

1. Materialberoende skillnader i struktur och farg ar méjliga. Fargjamnhet kan endast garanteras vid
leveranser ur en och samma produktionsserie.

2. Pavarje bldesign-kartong finns produktionslépnummer tryckt pa kartongens kortsida (bredvid
streckkoden) Om du har mer an ett produktionsldpnummer, rekommenderar vi att du lagger golvet
med plankor fran 4 - 5 olika kartonger med olika produktionslépnummer och blandar dem slumpvis.
Darigenom far golvet ett naturligare utseende.

3. Spara kvittot.

4. Notera typ och produktionsldpnummer for ditt bldesign-golv.

b!design-TYP:

Produktionslépnummer:
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NI®) | eggeanvisning kortversjon

STELL OG VEDLIKEHOLD AV GULVBELEGGET

1. Bruk gulvmatter som ikke er laget av gummi.

2. Beskytt gulvet med mgbelknotter av filt pa mabel- og stolbein.
3. Spisse og skarpe gjenstander kan gi skader pa gulvet.
4

Serg for at gulvet ikke utsettes for direkte sollys over lengre tid.

GARANTIYTELSER

For produktgruppene bldesign Rigid SPC gir vi 5 ARS BEGRENSET KOMMERSIELL GARANTI.
VED BRUK | PRIVATBOLIGER GJELDER PRODUSENTGARANTIEN | 25 AR.

1. GYLDIGHETSOMRADE

U kunt alleen aanspraak maken op de garantie indien de vloer conform de installatievoorschriften werd
gelegd, de vloer volgens de onderhoudsvoorschriften, zoals vermeld op: www.bdesignvinyl.net werd
onderhouden en in overeenstemming met het bestemde gebruik werd gebruikt. De garantie is boven-
dien uitsluitend van toepassing op de volgende zaken:

A| Produksjonsfeil
B| Delaminering

C| Sterke, uvanlige fargeavvik og bleking, under den forutsetning at vinylbordene ikke ble utsatt for
direkte sollys.

2. GARANTIEN OMFATTER IKKE:

A| Normal slitasje, skader som er fremkalt med vilje eller overlegg: skader som skyldes
uhensiktsmessig legging, stell eller vedlikehold, kjemisk opplgsning pa grunn av uegnede
rengjaringsmidler, alkaliholdig undergulv eller skader som folge av hydrostatisk trykk, brenning,
sprekker, buler, flekker eller tap av glans pa grunn av normal aldring eller ytre pavirkning.

B| Arbeid eller arbeidspenger i forbindelse med fjerning av skadet gulvbelegg og legging av nytt
gulvbelegg.

C| Folgeskader, bruksbegrensninger, utsatt utleiedato osv. som henger sammen med fjerning
eller ny legging av det aktuelle materialet. Enhver annen erstatning for sekundaerskader eller
folgeskader utelukkes eksplisitt.

Hvis det pa grunn av lokale lovbestemmelser ikke er mulig & unnta felgeskader fra garantien, gjelder de
begrensninger som er nevnt under punkt 2, eventuelt ikke fullt ut.

Denne garantien gir spesifikke rettigheter, og den kan ikke brukes som grunnlag for ytterligere krav eller
rettigheter.

Krav om garantiytelser ma fremsettes omgaende overfor salgsleddet/forhandleren. Sammen med
meldingen om garantikrav ma det sendes inn en kopi av originalfakturaen og et komplett utfylt reklama-
sjonsskjema inkludert bilder, og det er bare salgsleddet/forhandleren som kan godkjenne garantikravet.

VIKTIGE OPPLYSNINGER!

1. Forskjeller i struktur og farge kan ikke utelukkes, og disse skyldes materialets art. Fargelikhet kan
bare garanteres for pakker med samme produksjonsnummer (batch-nummer).

2. For at gulvet skal fremsta sa enhetlig som mulig, anbefales det 4 blande vinylbordene fra flere
pakker. Produksjonsnummeret star pa hver bldesign-pakke i begge ender av esken. Hvis du har
pakker med ulike produksjonsnumre, anbefaler vi @ dpne 4 eller 5 esker og legge vinylbordene fra
disse eskene i vilkarlig rekkefelge. P4 denne maten far gulvet det mest naturlige utseendet.

3. Tavare pa kvitteringen.

4. Skriv ned type og produksjonsnummer for dine b!design-vinylbord. Disse opplysningene star utenpa
esken ved siden av strekkoden.

bldesign-type:

Produksjonsnummer/-numre:

Stuttar leidbeiningar um lagningu

LEIDBEININGAR UM UMHIRDBU

1. Notadu goélfmottur sem ekki eru ar gmmi.

Verjid golfefnid med golftoppum ur filti nedan a hisgdégnum og stélum.

Oddhvassir og beittir hlutir geta skemmt gélfid.

Eal S

HIifdu golfinu vid langvarandi geislum sélar.

ABYRGD

Linurnar bldesign Rigid SPC bydur upp & 5-ARA, TAKMARKADA ABYRGD.
FYRIR NOTKUN A EINKAHEIMILUM GILDIR ABYRGD FRAMLEIDANDA { 25 AR.

1. GILDISSVID

Ad pvi gefnu ad hirt hafi verid um golfid i samraemi vid leidbeiningarnar um umhirdu & www.bdesign-vinyl.is
og pad notad i samraemi vid uppgefinn notkunarflokk og lagt i samraemi vid leidbeiningarnar um Iégnina,
naer abyrgdin eingdngu til eftirfarandi svida:

A| Framleidslugallar
B| Afpléstun

C| Miklar, évenjulegar litabreytingar og upplysing, ad pvi gefnu ad bordin hafi ekki verid i beinu
solarljési.

2. UNDIR ABYRGDINA FELLUR EKKI:

A| Venjulegt slit, skemmdir af galeysi eda asetningi: Skemmdir af véldum rangrar lagningar eda
umhirdu, kemiskra skemmda vegna évideigandi hreinsiefna, basisks undirlags eda skemmdir
vegna vokvastoduprystings, bruna, rispa, hdgga, bletta eda taps a gljaa vegna edlilegrar dldrunar
eda ytri ahrifa.

B| Vinna eda vinnukostnadur vid ad fjarlaegja skemmt golfefni og lagning & nyju.

C| Afleiddar skemmdir, takmarkanir &4 notkun, seinkun a leigudegi o.s.frv. sem hafa med fjarlegingu
eda nyja légn a viskomandi efni ad gera. Frekari skadabaetur vegna auka- eda afleiddra skemmda
eru undanpegnar med skyrum haetti.
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Ef ekki er haegt ad utiloka afleiddar skemmdir vegna lagadakvaeda a viskomandi stad er hugsanlegt ad
adeins sé haegt ad nota takmarkanirnar, sem taldar eru upp i 1id 2, ad hluta.

bessi abyrgd veitir akvedin réttindi, en ekki er haegt ad leida frekari krofur eda rétt af henni.

Adeins er haegt ad leggja fram abyrgdarkrofu med pvi ad hafa tafarlaust samband vid dreifingaradila/
s6luadila. Tilkynningin skal innihalda upprunalega reikninginn svo og utfyllt kvértunareydublad med
myndum, adeins dreifingaradili/sluadili getur heimilad abyrgdarkrofuna.

MIKILVAEGAR LEIDBEININGAR !

1. Pbad er mdgulegt ad munur sé a gerd og lit af voldum efna. Adeins er haegt ad tryggja sama lit i
sendingum Ur sému framleidslu (lotu).

2. Til pess ad fa samreemda mynd af gélfinu er radlagt ad blanda saman piljum Ur mismunandi
pakkningum og leggja pau pannig. A 6llum umbudum b!design er lotunimerid prentad a
umbudaendana. Ef pu ert med meira en eitt lotundmer radleggjum vid ad pu leggir bord ur
4 eda 5 mismunandi umbddum med mismunandi lotundmer og blandir peim saman med
handahé6fskenndum haetti. Pannig er natturulegt utlit golfsins tryggt.

3. Geymdu kvittunina.

4. Skradu hja pér gerd og lotunimer bldesign-bordanna. Pau ma finna utan & umbddunum vid hlidina &
strikamerkinu.

b!design-GERD:

LotunUmer framleidslunnar:

B Kort [egningsvejledning

PLEJEANVISNINGER

1. Benyt undergulv, som ikke er af gummi.

2. Beskyt gulvet ved at seette filtdupper under megbler og stoleben.
3. Spidse og skarpe genstande kan beskadige gulvet.
4

Beskyt gulvet mod leengerevarende sollys.

GARANTI

Kollektionerne b!design Rigid SPC har en UBEGRANSET KOMMERCIEL GARANTI PA 5 AR.
VED BRUG | DET PRIVATE HJEM GZALDER PRODUCENTGARANTIEN PA 25 AR.

1. GYLDIGHED

Under den forudsatning, at gulvet plejes i henhold til plejeanvisningen pa www.bdesign-vinyl.dk
og kun benyttes, som angivet i anvisningen samt installeret i henhold til leegningsvejledningen, omfatter
garantien kun fglgende omrader:

A| Fremstillingsdefekter
B| Delaminering

C| Steerke, usaedvanlige farveafvigelser og afblegninger under den forudseetning, at breedderne ikke
har vaeret udsat for direkte sollys.

2. GARANTIEN DAKKER IKKE:

A| Normalt slid, skader forarsaget med forsaet eller bevidst: Skader, forarsaget af ukorrekt laegning
eller pleje, kemisk nedbrydning grundet uegnede renggringsmidler, alkaliholdige undergulve eller
skader grundet hydrostatisk tryk, forbraendinger, revner, buler, pletter eller mistet glans pa grund
af normal zldning eller ydre pavirkninger.

B| Arbejde og handvarkerydgifter til fijernelse af det beskadigede gulv og laegning af nyt gulv.

C| Felgeskader, brugsbegransninger, forsinket udlejningstidspunkt osv., som star i forbindelse med
fjernelse af eller ny laegning af det beskadigede materiale. Enhver anden skadeserstatning for
sarlige skader eller fglgeskader udelukkes eksplicit.

Safremt folgeskader ikke kan udelukkes pa grund af lokale lovbestemmelser, kan de under punkt 2
naevnte begraensninger muligvis kun anvendes delvist.

Med denne garanti gives specifikke rettigheder, men der kan ikke afledes yderligere krav eller
rettigheder heraf.

Disse garantiydelser kan kun indkraeves hos distributgren/forhandleren, hvis denne underrettes
omgaende. Meddelelsen om reklamationen skal indeholde en kopi af den originale regning, og der
vedlaegges en fuldstaendigt udfyldt reklamationsrapport med billeder. Krav om garanti kan kun
autoriseres af distributgren/forhandleren.

VIGTIG INFORMATION!

1. Forskelle i struktur og farve er betinget af materialet og er mulige. Ens farve kan kun garanteres ved
leveringer fra samme produktionsserie (charge).

2. For at opnd et sd ens gulvbillede som muligt anbefales det at laegge braedderne fra forskellige pakker.
Pa enden af hver b!design-pakke er nummeret pa produktionsserien patrykt. Hvis du har flere end
et produktionsserienummer anbefaler vi at laegge braedderne fra 4 eller 5 forskellige pakker med
forskellige produktionsserienumre og blande dem, nar de laegges. Herved garanteres det, at gulvet
far et naturligt udsende.

3. Opbevar kvitteringen.

4. Noter typen og produktionsserienummeret pa dine b!design-braedder. Disse numre sidder pa den
udvendige side af pakken.

bldesign-TYPE:

Produktionsserienumre:
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Asennusoppaan lyhyt versio

HOITO-OHJEET

1. Kaytad suojamattoja, joita ei ole valmistettu kumista.
2. Suojaa lattia kayttamalla huopatassuja tuolinjalkojen ja muiden huonekalujen alla.
3. Teravakarkiset ja terdvareunaiset esineet saattavat vaurioittaa lattiapaallystetta.

4. Suojaa lattiaa pitkaaikaiselta suoralta auringonvalolta.

TAKUUEHDOT

bldesign Rigid SPC mydnnetadn 5 VUODEN RAJOITETTU KAUPALLINEN TAKUU.
VALMISTAJAN TAKUU ON 25 VUOTTA KAYTETTAESSA TUOTETTA YKSITYISISSA ASUINTILOISSA.

1. VOIMASSAOLOALUE

Takuu kattaa ainoastaan seuraavassa luetellut alueet silla edellytykselld, etta lattiaa on hoidettu
www.bdesign-vinyl.fi-verkkosivustolla esitettyjen ohjeiden mukaisesti, kdytetty maaritetyn kayttdluokan
mukaisesti ja asennettu asennusohjeita noudattaen:

A| Valmistusvirheet.
B| Kerrosrakenteen purkautuminen.

C| Voimakkaat, epatavalliset varipoikkeamat ja varin haalentuminen, kun lankkuja ei ole altistettu
suoralle auringonvalolle.

2. TAKUUN ULKOPUOLELLE JAAVAT SEIKAT

A| Normaali kuluminen, tahalliset tai tahattomasti aiheutuneet vauriot: vaarasta asennuksesta tai
vadrasta hoitotavasta johtuvat vauriot, sopimattomista puhdistusaineista tai alkalipitoisista alus-
lattiarakenteista johtuva kemiallinen hajoaminen, hydrostaattisen paineen aiheuttamat vauriot,
palamisjaljet seka normaalin vanhentumisen tai ulkoisten tekijéiden aiheuttamat murtumat,
kohoumat, laiskat ja kiillon katoaminen.

B

Vaurioituneen lattiapaallysteen poistamisesta ja uuden paallysteen asentamisesta aiheutuva tyo
ja tyokustannukset.

C

Kayton rajoituksista, mydhdisesta vuokrausajankohdasta tms. johtuvat seurausvahingot niiden
liittyessa materiaalin poistamiseen tai uudelleenasennukseen. Kaikkiin lisaksi tai seurauksena
aiheutuviin vahinkoihin liittyvat korvausvelvollisuudet suljetaan nimenomaisesti pois.

Jos seurausvahinkojen korvausvelvollisuutta ei voida sulkea nimenomaisesti pois paikallisista lakimaara-
yksista johtuen, kohdassa 2 mainittuja rajoituksia sovelletaan mahdollisesti vain osittain.

Talla takuulla mydnnetaan erityisia oikeuksia, joiden perusteella ei voida esittad muita vaatimuksia ja
joista ei voida johtaa muita oikeuksia.

Takuusuorituksia voidaan vaatia ainoastaan ilmoittamalla vaatimuksista valittdémasti jakelijalle tai jalleen-
myyjalle. IImoituksen oheen on liitettava kopio alkuperdisesta ostotositteesta seka kokonaan taytetty
takuuvaatimuslomake kuvineen. Takuuvaatimuksen voi hyvaksya ainoastaan jakelija tai jalleenmyyja.

TARKEITA HUOMAUTUKSIA

1. Erot rakenteessa ja varissa ovat mahdollisia materiaalista johtuen. Varin samanlaisuus voidaan taata
ainoastaan, jos toimitus on perdisin samalta tuotantojaksolta (materiaalierasta).

2. On suositeltavaa asentaa lattiapaneeleja sekaisin eri paketeista, jotta tulokseksi saadaan mahdolli-
simman yhtendinen lattiakuvio. Jokaisen b!design-laatikon paihin on painettu kulloisenkin tuotanto-
eran numero. Jos asiakkaalla on kaytdssaan eri tuotantoerid, joilla on siis eri eranumerot, on suositel-
tavaa ottaa lankkuja 4:sta tai 5:sta eri laatikosta, joilla on eri tuotantoeranumerot, ja sekoittaa lankut
asennuksen yhteydessa satunnaiseen jarjestykseen. Nain voidaan taata lattiapinnan luonnollinen
ulkonaka.

3. Alkuperdinen ostotosite tulee sailyttaa.

4. bldesign-lankkujen tyyppi ja tuotantoeran numero tulee kirjoittaa muistiin. Ne on merkitty laatikon
ulkopintaan viivakoodin viereen.

b!design-TYYPPI:

Tuotantoerien numerot:

=8 Paigalduse luhijuhend

HOOLDUSJURISED

1. Kasutage kaitsematte, mis ei sisalda kummi.

2. Kaitske pdrandat moobli- ja toolijalgadele paigaldatud vildist pérandakaitsetega.
3. Teravad esemed vGivad pdrandat kahjustada.
4

Kaitske pérandat pikaajalise paikesekiirguse eest.

GARANTII

b!design Rigid SPC on ARIKESKKONNAS 5-AASTANE PIIRATUD GARANTII.
ERAMAJAPIDAMISES KASUTAMISEL ANNAB TOOTJA 25-AASTASE GARANTII.

1. KEHTIVUSALA

Eeldusel, et p6randat hooldatakse kooskdlas aadressil www.bdesign-vinyl.ee olevate hooldusjuhistega
ja kasutatakse vastavalt ettenahtud kasutusklassile ning paigaldatakse kooskdlas paigaldusjuhendiga,
hdlmab garantii alljargnevat:

A| Tootmisvead
B| Delaminatsioon

C| Tugevad, ebatavalised varvimuutused ja pleekumine, eeldusel, et p&rand ei ole olnud otsese
paikesekiirguse kaes.

2. GARANTII El HOLMA ALLJARGNEVAT:

A| Normaalne kulumine, tahtlik véi vaarkasutusest tulenev rikkumine: ebadige paigalduse ja hool-
duse tagajarjel tekkinud kahjud, keemiline kahjustumine sobimatute puhastusvahendite kasuta-
mise tdttu, leelisesisaldusega aluspdrandad v8i hudrostaatilise surve tagajarjel tekkinud kahjud,
poletused, mdrad, mdlgid, plekid ja laike kadumine normaalse vananemise v3i valiste m&jude
tottu.
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B| Kahjustunud osa eemaldamise ning uue pdranda paigaldamisega seotud t30 ja sellega kaasnevad
kulud.

C| Kaudsed kahjud, kasutuspiirangud, rendi algusperioodi edasilikkumine jne, mis on seotud
defektse materjali eemaldamise v&i uuesti paigaldamisega. Kdrvalkahjude ja kaudsete kahjude
hivitamine on valistatud.

Kui kohalikud digusaktid ei vimalda kaudseid kahjusid valistada, v8ib saada punktis 2 loetletud piiran-
guid kohaldada vaid osaliselt.

Kaesolev garantii annab kindlad digused, millest ei tulene muid ndudeid ega Sigusi.
Cette garantie accorde des droits spécifiques, aucun autre droit ou revendication ne peut en découler.

Kaesoleva garantiiga antud Gigused kehtivad Uksnes mutgipartneri/edasimuija viivitamatu teavitamise
korral. Teavitus peab sisaldama originaalarve koopiat ning taielikult tdidetud kaebust koos piltidega,
garantiindude saab vastu vdtta Uksnes mudlgipartner/edasimudja.

OLULISED MARKUSED!

1. Materjalist tingituna v3ib esineda struktuurseid ja varvierinevusi. Varvithtlus on tagatud Uksnes
sama partii toodete puhul.

2. Vo&imalikult Ghtlase pdranda saavutamiseks on soovitatav paigaldada eri pakkidest parit paneele
segamini. Igal b!designi karbi otstele on trukitud partii number. Kui teil on tooteid mitmest partiist,
soovitame paigaldada korraga eri partiidest parit 4 v&i 5 karbi laudu ning need omavahel segada. Nii
saavutab pdrand loomulikuma valimuse.

Sailitage ostutSekk.

4. Markige Ules ka b!designi laudade tutp ja partiinumber. Need andmed leiate karbi valiskiljelt triip-
koodi kdrvalt.

bldesigni tulp:

Partiinumber:

@4 Navod na pokladku Zkracena verze

POKYNY PRO UDRZBU

1. NepouZivejte gumové predlozky a rohoZzky.

2. Chrarnte podlahu upevnénim filcovych kluznych podloZek na nohéach Zidli a jiného nabytku.
3. Spicaté a ostré predméty mohou podlahu pogkodit.
4

Chrante podlahu pfed déletrvajicim slunecnim zarenim.

7/ v Ve Vv /7
/ARUCNI PLNENI
Kolekce b!design Rigid SPC nabizeji 5SLETOU OMEZENOU ZARUKU PRO KOMERCNI PROSTORY.

PRO POUZITI V SOUKROMYCH OBYTNYCH PROSTORACH PLAT{ ZARUKA VYROBCE PO DOBU
25 LET.

1. ROZSAH PLATNOSTI

Za predpokladu, Ze byla podlaha oSetfovana podle ndvodu na UdrZzbu uvefejnéném na adrese www.
bdesign-vinyl.cz, pouZivana v ramci uvedené tfidy a nainstalovana v souladu s ndvodem na pokladku,
se zaruka vztahuje vyhradné na nasledujici oblasti:

A| Vyrobnivady
B| Delaminace

C| Vyrazné, neobvyklé barevné odchylky a vyblednuti, a to za pfedpokladu, Ze podlaha nebyla vysta-
vena pfimému slunecnimu zareni.

2. ZE ZARUKY JSOU VYLOUCENY:

A| Normalni opotiebeni, tmysiné nebo svévolné poskozeni: Skody zplsobené nevhodnou pokladkou
nebo Udrzbou, chemicky rozklad v ddsledku nevhodnych cisticich prostredk(, alkalickych pod-
klad nebo skody zplsobené hydrostatickym tlakem, spéleniny, trhliny, boule, skvrny nebo ztrata
lesku v dUsledku prirozeného starnuti nebo vnéjsich vliva.

B| Prace nebo pracovni naklady na odstranéni poSkozené a poloZzeni nahradni podlahy.

C| Nasledné Skody z omezeni pouzivani, zpozdéni pronajmu atd., které souviseji s odstrafiovanim
nebo novou pokladkou pfislusného materialu. Jakdkoliv dalSi ndhrada vedlejSich nebo naslednych
Skod je explicitné vyloucena.

Pokud mistni zakonné predpisy neumoznuji vylouceni odpovédnosti za nasledné Skody, mohou byt
omezeni uvedena pod bodem 2 pFipadné uplatfiovana pouze ¢astecné.

Tato zaruka priznava specifickd prava, nelze z ni odvozovat Zadné dalSi naroky nebo prava.

Zarucni plnéni je moZné uplatfiovat pouze formou okamzitého ozndmeni adresovanému
distributorovi/prodejci. K oznameni musi byt pfiloZzena kopie originalni faktury a kompletné vyplnény
reklamacni formular doplnény fotografiemi; narok na zaruku mize autorizovat pouze
distributor/prodejce.

DULEZITA UPOZORNEN/!

1. Rozdily ve strukture a barvé mohou byt podminény materidlem. Stejny odstin mlze byt zarucen
pouze u dilcl vyrobenych v rdmci jednoho vyrobniho cyklu (Sarze).

2. Pro dosaZeni co nejjednotnéjsiho vzhledu doporucujeme stiidavé pokladat dilce z rliznych baleni.
Cislo vyrobni 3arZe je vytist&no na koncich kazdé krabice s dilci b!design. Priklad ¢isla vyrobni Sarze:
30.08.2009. Pokud nemate pouze jedno Cislo vyrobni Sarze, doporucujeme, abyste pouzili dilce ze
4 nebo 5 rdznych krabic s rozdilnymi Cisly SarZi a ty pri pokladce zamérné stfidali. Timto postupem
dosahnete prirozenéjsiho vzhledu podlahy.

3. Uschovejte si doklad o koupi.

4. Poznamenejte si typ a Cisla vyrobnich Sarzi dilcl b!design. Tyto Gdaje jsou uvedeny na vnéjsi strané
krabice vedle ¢arového kédu.

TYP bldesign:

Cisla vyrobnich 3arz:
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31€] KpaTtko pbKOBO/CTBO 3a NONAraHe

YKASAHNA 3A TIOAAPBXKA

1. He n3nonsealite rymeHn noAn0XKu.

2. 3awmTeTe Noja KaTo noctaBuTe GUNLLOBM NOANOXKN Ha KpakaTa Ha MebennTe 1 cTonoseTe.
3. OcTpuTe 1 pbbecTn NpeAmMeTY MOraT Aa NoBpeAAT NoAa.
4

[MaseTe nojga ot NMPOAB/IKNTE/THO N31araHe Ha ChbHY€eBa CBET/INHA.

APAHLA

3a konekumnTte bldesign Rigid SPC npegoctaBsime OTPAHVNYEHA 5-TOANLLUHA TbPTOBCKA TAPAHUWA.
3A 3MON3BAHE B HACTHN AOMOBE CE MPEANATA TAPAHLNA HA TIPON3BOANTESA 3A 25 TO4NHIA.

1. OBXBAT

AKO MOABT Ce NOAABPXKA B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMMTE 3a NoAApbXKa Ha www.bdesignvinyl.info,
13M0N3Ba Ce B paMKMTe Ha MOCOYEHMA KNac Ha M3HOCOYCTOMYMBOCT M € MOHTUPAH CbIIacHO MHCTPYK-
L1unTe 3a nosaraHe, rapaHUMsaTa NOKPUBa U3KIHOUNTENHO CAefHUTe 061acTu:

A| TpowussBoacTBeHN fedeKTu
B| JenamunHunpaHe

C| CwnHW HeobuWyaiiHK Bapraummn Ha LBeTa 1 n3bensiBaHe, Npuv yC0Bre Ye AbCKUTE He ca 6unu
M3naraHun Ha nNpsika CbHYEBa CBETIVHA.

2. TAPAHUWNATA HE NMOKPUBA:

A| HopmanHo M3HoCBaHe, yMULLAEHO U Cb3HATENHO NMPUYMHEHW NOBPeAn: MOBPeAn Nopaan
HemnpaBWIHO MoJslaraHe AN NOAAPBXKA, XMMNUYECKO pasrpaxzaHe nopaam n3nonssaHe Ha
HenoAXoASLLN NOYNCTBALLM NpenapaTu, aikalH OCHOBY UK MOBPeAN, Ab/Kalln ce Ha XUAPO-
CTAaTUYHO HansraHe, U3rapsHUs, NYKHaTUHW, BANBOHATUHW, NeTHA UAM HamansaBaHe Ha bnscbka
BC/IeACTBME HA HOPMAaJIHO CTapeeHe UM BbHLUHW Bb34eCTBUS.

BI prp, NI pa3xoAn 3a Tpy4, KOUTO Ce ABbJ/IKAT 3a OTCTPpaHABaHe Ha NoBpejeHNnd NoA 1 nonara-
HEeTO Ha HOB.

C| MocnepBalun WeTn BCeACTBME Ha OrpaHMYeHa ynotpeba, No-KbCeH MOMEHT Ha OTAaBaHe Moz
HaeM U1 T.H., KOUTO Ca CBbP3aHU C MpemMaxBaHeTo UM NMOBTOPHOTO MojlaraHe Ha CbOTBETHUSA
MaTepuan. BcakakBu Apyrun obesleTeHns 3a KOCBEHW AW NOCAeBaLLN LWEeTN ca Hamb/HO
N3KIHOYEHN.

AKO nocnejBalymTe LWeTn He MoraT a 6baT U3KJIUYEHN NOpPaAn HaAUYMeTO Ha MeCTHU 3aKOHOBM
pa3nopes6bu, e Bb3MOXHO N3bpoeHnTe B TOUKa 2 OrpaHMYeHns Aa ca NPUAOXKMUMIN CamMO YacTUYHO.

Ta3u rapaHuus JaBa onpejeneHn NpaBa, Ho OT TsX He MPOM3TMYAT No-HaATaTbLUHW UCKOBE U APYTY
npasa.

FapaHLMOHHO 06CNyXBaHe MOXe Ja Ce U3MCKBa CaMo Ypes3 He3abaBHO yBeAoOMsaBaHe Ha AucTprbyTopa/
TbproeeLa. KbM yBesoMneHneTo TpsbBa 4a Ce MPUAOXKHM KOMMe Ha oOpurimHanHaTta GakTypa v 13usano
Nonb/HEeH NPOTOKO/ 3a peksamaL s CbC CHUMKIN. FTapaHUMOHHKAT UCK MOXe Aa 6bie 0A406peH camo oT
ANCTpUBYTOpa/TbproseLa.

BAXHA MHOOPMALLVIA !

1. PasnnuudATa B CTPpyKTypaTa 1 LiBeTa € Bb3MOXHO Ja ce AbJ/iXaT Ha Matepuana. EAHakBOCT Ha LBeTOo-
BeTe MOXe Jla ce rapaHTupa camo rnpu JoCTaBkn OT eJHa U Cblla napTnaa.

2. 3a jace nocTurHe Bb3MOXHO Hal-eMHEH BbHLUEH BWA Ha Noja, e npenopbyYnTENIHO Aa Ce CMeCAT
naHennm ot pas3/sIM4HM OMakKoBKW. Ha pb6a Ha BCEKWN KalLUOH Ha b!design € oTneyataH HOMepP®T Ha
naptunjarta. Ako pa3nonarate C HAKONKO MapTunan, npenopbyBaMe Aa N3NMon3eBate AbCKN OT 4 nnn
5 pPasNyHM KalloHa C pa3/iIMyHM HoOMepa Ha NapTnan n ymmwneHo ga rm pascMecuTe npw nonara-
HeTo. ToBa LWe rapaHTMpa ecTeCcTBeHNS BbHLUEH BUJ Ha NOAOBAaTa HacTuIKa.

3. 3anaseTe KacoBaTa benexka.

4. 3anuieTe cM TUMNa U HOMepa Ha NapTuaaTta Ha Bawums nog b!design. Te ca nocoyeHn oT BbHLUHATa
CTpaHa Ha KalloHa 40 6ap Koja.

b!design TWM:

Homep Ha naptuaa:

I3y Saiete upute za polaganje

UPUTE ZA ODRZAVANJE

1. Koristite zaStitne prostirke koje ne sadrze gumu.

2. Zastite pod sa podnim Stitnicima od filca na nogama namjesStaja i stolica.
3. Siljatim i o&trim predmetima moZete ostetiti pod.
4

Pod zastitite od dugotrajnog izlaganja suncevom zracenju.

JAMSTVENE USLUGE

Na kolekcije b!design Rigid SPC dajemo 5-GODISNJE, OGRANICENO KOMERCIJALNO JAMSTVO.

KOD PRIMJENE U PRIVATNOME STAMBENOM PROSTORU PRIMJENJUJE SE 25-GODISNJE JAMSTVO
PROIZVODACA.

1. PODRUCJE VALJANOSTI

Pod uvjetom da se pod odrzava u skladu s uputama na www.bdesign-vinyl.hr i koristi u okviru
navedene uporabne klase te se ugraduje prema uputama za polaganje, jamstvo ¢e pokriti iskljucivo
sljedeca podrugja:

A| Nedostatke nastale prilikom proizvodnje
B| Delaminiranje

C| Intenzivne i neuobitajene promjene boje i blijedenje, pod uvjetom da ploce nisu bile izloZzene
izravhom suncevom zracenju.

2. JAMSTVO NE POKRIVA:

A| Normalno troSenje, namjerno ili svjesno uzrokovanu Stetu, tj. Stetu uzrokovanu nenamjenskim
polaganjem ili odrzavanjem, kemijsku razgradnju zbog primjene neprikladnih sredstava za ¢iS¢e-
nje, podne podloge alkalnog sastava ili Stete izazvane hidrostatskim tlakom, plamenom, napuknu-
¢ima, izbocinama, mrljama ili gubitcima sjaja uslijed normalnog starenja ili vanjskih utjecaja.
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B| Radove ili radne troSkove za uklanjanje Stetnih materijala i polaganje zamjenskoga poda.

C| Posljedicne Stete, ogranicenja koriStenja, kaSnjenje u iznajmljivanju itd., koji su izazvani ukla-
njanjem ili ponovnim polaganjem odgovarajuceg materijala. Izricito se iskljucuje svaka daljnja
naknada za slucajne ili posljedi¢ne Stete.

Ako se na temelju lokalnih pravnih propisa ne mogu iskljuciti posljedi¢ne Stete, ograni¢enja navedena
pod to¢kom 2 se po moguéstvu mogu samo djelomi¢no primijeniti.

Ovo jamstvo daje samo odredena prava i ne moze se uzeti kao temelj za daljnje zahtjeve ili prava.

Jamstveni zahtjev moZe se ostvariti samo uz pravovremeno obavjeStenje prodajnog partnera / trgovca.
Obavjedtenju mora biti priloZena kopija originalnog racuna i potpuno ispunjen obrazac zahtjeva sa
slikama, a jamstveni zahtjev smije odobriti samo prodajni partner / trgovac.

VAZNI NAPUTCI!

1. Razlike u strukturi i boji moguce su ovisno o materijalu. Ujednacenost boje moZe se jam¢iti samo pri
isporuci iste proizvodne serije (3arze).

2. U svrhu dobivanja 3to je moguce jedinstvenijeg izgleda poda, preporucujemo naizmjeni¢no polaga-
nje ploca iz razliCitih pakiranja. Na svakoj bldesign kutiji serijski broj proizvodnje utisnut je na kraje-
vima. Ako imate viSe od jednog serijskog broja proizvodnje, preporucujemo da polaZete ploce iz 4 ili
5 razlicitih kutija s razli¢itim serijskim brojevima proizvodnje te da ih prilikom polaganja proizvoljno
pomijesate. Time ¢e se osigurati prirodniji izgled poda.

3. Sacuvajte racun.

4. ZapiSite vrstu i serijske brojeve proizvodnje vasih bldesign ploca. Njih mozete na¢i na vanjskoj strani
kutije pored crti¢nog koda.

VRSTA bldesign ploca:

Serijski brojevi proizvodnje:

gl®) Lerakasi atmutato - roviditett valtozat

APOLASI TUDNIVALOK

1. Olyan védéféliat hasznaljon, ami nem gumibdl készilt!
Védje a padlot filc karcolasvédd elhelyezésével a butorok és székek labain.

A hegyes és éles targyak a padlé sérilését okozhatjak!

> wpn

Ne tegye ki a padlét huzamos ideig napsugarzasnak!

GARANCIA

A bldesign Rigid SPC termékpalttakra 5 EVES, KORLATOZOTT KERESKEDEMI GARANCIA VOANTKOZIK.
MAGANHAZTARTASOKBAN VALO HASZNALAT ESETEN A GYARTOI GARANCIA ERVENYESSEGE 25 EV.

1. A GARANCIA KITERJEDESE

Amennyiben a padlét a www.bdesign-vinyl.org weboldalon talalhaté Apolsi Gtmutaténak megfelelen
apoltak, és a megadott hasznalati osztalynak megfelel6en hasznaltak, valamint a Lerakasi dtmutaténak
megfelel6en raktdk le, a garancia kizarélag a kovetkezé tertletekre terjed ki:

A| Gyartasi hibak
B| Réteglevalas

C| Erds, a szokasostol eltéré szinbeli etérések és a szin kifakulasa, abban az esetben, ha a padlét
nem tették ki kdzvetlen naspugarzasnak.

2. NEM ERVENYESITHETO GARANCIA A KOVETKEZO ESETEKBEN:

A| Normalis mérték( elhasznalédas, szandékosan vagy tudatosan okozott kar: nem szakszer(
lerakas illetve apolas miatt bekdvetkezett karok, a nem megfelel§ tisztitoszer alkalmazasa miatt
bekovetkezett kémiai bomlas, alkali anyagot tartalmazoé aljzatok illetve hidrosztatikai nyomas
miatt bekovetkezett kadrok, égés, repedés, horpadas, foltok illetve a lakkozas fényének a normalis
Oregedési folyamat és egyéb kils6é hatdsok miatt bekdvetkezd csokkenése.

B| A munka illetve a hibas padléburkolat eltavolitasanak és a cserepadlé lerakdasanak munkadija.

C| Kozvetett karok A felhasznalas korlatozasai, az ingatlan bérbeadasanak késedelme stb., amelyek
az érintett anyag eltavolitasaval illetve ismételt lerakasaval 6sszefiggésben allnak. Minden
tovabbi, az esetleges jarulékos illetve kdzvetett karok miatti kartérités kifejezetten ki van zarva.

Amennyiben a kdzvetett kdrok a helyi torvényi eléirdsok miatt nem zarhatoék ki, a 2. pontban felsorolt
korlatozasok valészinlileg nem teljes egészében alkalmazhaték.

A garancia kulénleges jogokat biztosit, ezért a garanciabdl ered6en tovabbi igények és jogok nem formal-
hatok.

Ez a garancia kizarélag a forgalmazd/keresked® azonnali értesitésével érvényesithetd. A garancialis igény
bejelentéséhez csatolni kell az eredeti pénztari bizonylat masolatat, valamint a hidnytalanul kitéltott
panaszbejelenté nyomtatvanyt a problémat szemléltetd képekkel dokumentdltan. A garancialis igényt
kizaroélag a forgalmazé/keresked6 hagyhatja jova.

FONTOS INFORMACIOK!

1. A padlédeszkak szerkezete és szine a padlézat anyaganak tulajdonsagai miatt kisebb eltéréséket
mutathat. A szinazonossag kizarélag az egy gyartasi tételbdl (charge) szarmazé termékeknél garantal-
hato.

2. Az egységes padlokép kialakitdsahoz javasolt kilénb6z8 dobozokbél keverve lerakni a
padl6paneleket. A gyartasi szamok a bldesign kartondobozok két végén talalhatéak. Amennyiben
egynél tdbb gyartasi szdmot taldlt, javasoljuk, hogy 4 vagy 5, kilénb6z6 gyartasi szammal rendelkezé
dobozbdl szarmazé padlédeszkat, tetszés szerint keverve rakjon le. Ezaltal biztosithat6 a padézat
természetes kinézete.

3. Orizze meg a vaséarlast igazolé pénztari bizonylatot!

4. Jegyezze fel az On altal vasarolt b!design padlédeszkak tipusat és gyartasi szamat! Ezt a kartndoboz
kilsé oldaldn a vondalkéd mellett taldlja meg.

b!design-TiPUS:

Gyartasi szamok:
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Navodila za vgradnjo - kratka

NAVODILA ZA NEGO

1. Uporabljajte zascitne preproge, ki ne vsebujejo gume.

2. Pohistvo in stole zascitite s klobucevinastimi drsnimi podlogami, da zascitite tla.
3. Konicasti in ostri predmeti lahko poskodujejo tla.
4

Zascitite tla pred daljSo izpostavljenostjo son¢nim zarkom.

GARANCIHA

Kolekcije b!design Rigid SPC imajo 5-LETNO OMEJENO GARANCIJO.

ZA UPORABO V ZASEBNIH STANOVAN]JSKIH PROSTORIH PROIZVAJALEC ZAGOTAVLJA 25-LETNO
GARANCIJO.

1. VELJAVNOST

Pod pogojem, da boste pod negovali skladno z navodili na www.bdesign-vinyl.si in ga boste uporabljali v
okviru navedenega razreda uporabe ter ga boste poloZili kot je opisano v navodilih za vgradnjo, obsega
garancija izklju¢no naslednja podrogja:

A| Napake v proizvodniji
B| Delaminacijo

C| Mocna, neobicajna barvna odstopanja in obledelosti, ¢e deske niso bile izpostavljene neposre-
dnim son¢nim Zarkom.

2. GARANCIJA NE VELJA ZA:

A| Obicajno obrabo, namerno ali zlonamerno povzro¢eno Skodo: Skodo zaradi nestrokovne vgradnje
ali nege, kemi¢nega razkroja zaradi neprimernih Cistil, podlag, ki vsebujejo alkale ali Skodo zaradi
hidrostati¢nega tlaka, oZganine, praske, izbokline, madeZe ali izgubo sijaja zaradi obicajnega
vpliva €asa ali zunanjih vplivov.

B| Delo ali stroSke dela za odstranjevanje poskodovane in polaganje nove talne obloge.

C| Za omejeno uporabo, kot posledico Skode, za zamude pri oddajanju prostorov itd, kar bi bilo
povezano z odstranjevanjem ali ponovnim polaganjem materiala. Vse drugacne morebitne odsko-
dnine za dodatno ali posledi¢no Skodo so eksplicitno izkljucene.

Ce zaradi lokalnih zakonskih dolo¢b posledi¢na $koda ne bi mogla biti izklju¢ena, lahko na3tete omejitve
pod tocko 2 veljajo le delno.

Garancija zagotavlja specificne pravice, na podlagi katerih pa ni mogoce zahtevati dodatnih zahtev ali
pravic.

Garancijsko jamstvo se lahko zahteva samo ob takojSnjem obvestilu prodajalca/trgovca. Obvestilu mora
biti priloZzena kopija originalnega rac¢una in v celoti izpolnjeno reklamacijsko porocilo s fotografijami.
Garancijski zahtevek lahko avtorizira samo prodajalec/trgovec.

POMEMBA OPOZORILA'!

1. Razlike v strukturi in barvi lahko nastanejo zaradi materiala. Popolnoma enake barvne odtenke lahko
zagotovimo samo pri dobavah enake serije (3arze).

2. Zaenotno podobo tal priporo€amo, da polagamo deske razli¢nih paketov. Vsaka Skatla b!design ima
na koncu 3tevilko serije. Ce imate ve¢ razli¢nih serij izdelkov, priporo€amo, da polagate deske iz 4 ali 5
razlicnih Skatel in jih med seboj meSate. Tako bo podoba tal naravna.

3. Shranite racun.

4. Zapisite si tip in serijsko Stevilko vasih desk bldesign. Najdete ju na zunanji strani Skatle zraven ¢rtne
kode.

TIP b!design:

Serijska 3tevilka proizvodnje:

N Kratky navod na kladenie podlahy

POKYNY K STAROSTLIVOSTI

1. PouZivajte ochranné rohoZze, ktoré nie sd z gumy.
Chrante podlahu upevnenim filcovych klznych podloziek na nohach stoliciek a iného nabytku.

Spicaté a ostré predmety mézu podlahu poskodit.

A WD

Podlahu chrarite pred dlhotrvajucim slne¢nym Ziarenim.

ZARUCNE PLNENIE

Kolekcie b!design Rigid SPC ponukaju 5-ROCNU OBMEDZENU KOMERCNU ZARUKU.
PRE POUZITIE V SUKROMNYCH OBYVACICH PRIESTOROCH PLATi ZARUKA VYROBCU 25 ROKOV.

1. ROZSAH PLATNOSTI

Za predpokladu, Ze bola podlaha oSetrovana v sulade s navodom na starostlivost na strankach www.
bdesign-vinyl.sk a Ze bola vyuzivana v ramci uvedenej triedy pouzitia a nainStalovana v sulade s navo-
dom na pokladku, zahffia zaruka vylu¢ne nasledujlce oblasti:

A| vyrobné chyby,
B| delaminaciu,

C| silné, neobvyklé farebné odtiene a vyblednutia za predpokladu, Ze dosky neboli vystavené pri
memu slne¢nému Ziareniu.

2. Z0 ZARUKY JE VYLUCENE:

A| BeZné opotrebovanie, Umyselné poskodenie alebo poskodenie z nedbanlivosti: poskodenia
sp6sobené neodbornou pokladkou alebo starostlivostou, chemicky rozklad z dévodu nevhodnych
Cistiacich prostriedkov, alkalickych podkladovych vrstiev, alebo poSkodenia v désledku hydrosta-
tického tlaku, spalenia, trhlin, vypuklin, flakov, alebo strata lesku z dévodu normalneho starnutia
alebo vonkajsich vplyvov.

B| Praca alebo naklady na pracu pri odstrafiovani poskodenej a pokladani vymennej podlahy.

C| Skody spésobené nasledkom obmedzeného pouZivania, oneskorenej doby prenajmu atd., ktoré
suvisia s odstrafiovanim alebo opatovnou pokladkou prislusSného materialu. Kazda dalSia nahrada
Skody vedlajSich alebo naslednych Skéd je explicitne vylicena.
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Ak sa z dovodu miestnych zakonnych nariadeni nedaju vylucit nasledné Skody, budd sa dat mozno
obmedzenia uvedené v ramci bodu 2 naplnit iba ¢iastoc¢ne.

Tato zéruka poskytuje Specifické opravnenia, avSak nedaju sa z nej odvodit Ziadne dalSie poziadavky
alebo prava.

Tieto zaruc¢né vykony si mozno narokovat iba neodkladnym informovanim obchodného partnera/pre-
dajcu. Upovedomenie musi obsahovat képiu originalnej Gctenky, ako aj kompletne vyplneny reklamacny
protokol vratane obrazovej prilohy, pricom Ziadost o uplatnenie zaruky mdze autorizovat iba obchodny
partner/predajca.

DOLEZITE POKYNY!

1. Rozdiely v Strukture a farbe sa m6Zu vyskytovat z dévodov podmienenych materidlom. Rovnakost
farby mozno zarudit iba pri dodavkach rovnakej vyrobnej série (Sarze).

2. Aby ste dosiahli ¢o najjednotnejsi vzhlad podlahy, neodporuca sa, aby ste striedavo kladli dosky z
réznych baleni. Pri kazdom karténe bl!design je na konci karténov vytlacené ¢islo vyrobnej série. Ak
disponujete viac ako jednym sériovym vyrobnym &islom, odpordcame, aby ste kladli dosky zo 4 alebo
5 réznych karténov s rozli¢nymi sériovymi vyrobnymi ¢islami a tieto pri pokladke nahodne miesali.
Tym zarucite prirodzenejsi vzhlad podlahy.

3. Uctenku si uschovaijte.

4. Poznacte si typ a sériové vyrobné ¢isla vasich dosiek znacky b!design. Tie si uvedené na vonkajsej
strane karténu vedla ¢iarového kodu.

TYP podlahy b!design:

Sériové vyrobné Eisla:
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